





HD 18 DD HD 18 PD SEMBOLLER

KULLANIM

HD 18 DD: Bu akuli delme/vidalama makinesi, sebeke
akimina bagl kalinmadan delme ve vidalama islerinde gok
16 mm yonli olarak kullanilabilir.

TEKNIK VERILER

Delme capi gelikte .
Delme capi tahta ......
Delme capi tugla ve kiregli kum tasi

Lutfen aleti calistirmadan énce kullanma
kilavuzunu dikkatli bicimde okuyun.

Agag vidalart (Kilavuz deliKSiz) ... i 8 MM 8 mm HD 18 PD: Bu akiilli elektronik darbeli matkap sebeke
Bostaki devir sayisi 1. Viteste :0-450 min akimindan bagimsiz olarak delme, darbeli delme ve
Bostaki devir sayisi 2. Vites... vidalama islerinde gok ydnlii olarak kullanilabilir.

0-1800 min!
Tork *1 e
Kartus aku gerilimi.
Mandren kapasitesi ..
Agirhgr Kartus akilu

A\ Aletin kendinde bir calisma yapmadan once

Bu alet sadece belirtigi gibi ve usuliine uygun olarak kartus akiyii cikarin,

kullanilabilir. fo

( CE UYGUNLUK BEYANI

Giirilti/Vibrasyon bilgileri
Olgiim degerleri EN 60 745 e gére belirlenmektedir.
Aletin A degerlendirmeli gurultl seviyesi tipik olarak su
degerdedir:
Ses basinci seviyesi (K=3dB(A))
Akustik kapasite seviyesi (K=3dB(A)) ...
Koruyucu kulakhk kullanin!

Toplam titresim degeri (l¢ yonln vektor toplami) EN 60745'e

gbre belirlenmektedir:

titresim emisyon degeri a,
Darbeli beton delme ..
Tolerans K= ........
Metal delme..
Tolerans K= ..
Vida ile tuttur
Tolerans K=

*1 Milwaukee Norm N 877318'e gore olglimustdr.

UYARI

75,5dB (A)

...75,5dB (A)
..86.5dB (A)

Bu talimatlarda belirtilen titresim seviyesi, EN 60745 standardina uygun bir 6lgme metodu ile dlgtimustir ve elektrikli el aletleri
birbiriyle karsilastirmak igin kullanilabilir. Olgiim sonuglari ayrica titresim yikinin gegici degerlendirmesi igin de uygundur.
Belirtilen titresim seviyesi, elektrikli el aletinin genel uygulamalar igin gegerlidir. Ancak elektrikli el aleti baska uygulamalar igin,
farkli eklenti pargalariyla ya da yetersiz bakim kosullarinda kullanilirsa, titresim seviyesi farklilik gsterebilir. Bu durumda,
titresim yiku toplam galisma zaman araligi igerisinde belirgin dlgude yikselebilir.

Titresim ylkinin tam bir degerlendirmesi igin ayrica cihazin kapali oldugu siireler ve cihazin galisir durumda oldugu, ancak
gergek kullanimda bulunmadig sireler de dikkate alinmalidir. Boylelikle, toplam ¢alisma zamani araligi boyunca meydana

gelen titresim yik{ belirgin dlgude azaltilabilir.

Kullaniciy titresimlerin etkisinden korumak lzere, 6rnegin elektrikli el aletlerinin ve eklenti pargalarinin bakimi, ellerin sicak
tutulmasi ve is akislarinin organizasyonu gibi ek glvenlik tedbirleri belirleyiniz.

A UYARI! Giivenlikle ilgili biitiin agiklamalari,
talimatlar ve ilisikteki brosiirde yazili bulunan hususlari
okuyunuz. Agiklanan uyarilara ve talimat hiikiimlerine
uyulmadi@ takirde elektrik carpmalarina, yanginlara ve/veya
agir yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin uyarilar ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak
tizere saklayin.

GUVENLIGINIZ ICIN TALIMATLAR

Koruyucu kulaklik kullanin. Calisirken ¢ikan gurlilti isitme
kayiplarina neden olabilir.

Aletle birlikte teslim edilen ek tutamaklari kullanin. Aletin
kontrolden ¢ikmasi kazalara neden olabilir.

Kesme aletinin egrilmis elektrik kablolari isabet eden
calismalar yapilirken cihazi izole edilmis kollarindan
tutun. Kesme aletinin icinden elektrik akimi gecen kablo ile
temas etmesi durumunda elektrik akimi cihazin metal
kisimlarina gecer ve elektrik garpmasina sebebiyet verebilir.

Alet galisir durumda iken talas ve kirpintilari temizlemeye
calismayin.

Duvar, tavan ve zeminde delik agarken elektrik kablolarina,
gaz ve su borularina dikkat edin.
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Aletin kendinde bir calisma yapmadan 6nce kartus akuyu
ctkarin.

Kullaniimis kartus akuleri atese veya ev ¢oplerine atmayin.
Milwaukee, kartus akuilerin gcevreye zarar vermeyecek
bicimde tasfiye edilmesine olanak saglayan hizmet sunar;
lutfen bu konuda yetkili saticinizdan bilgi alin.

Kartus akuleri metal parga veya esyalarla birlikte
saklamayin (kisa devre tehlikesi).

C 18 sistemli kartus akuleri sadece C 18 sistemli sarj
cihazlari ile sarj edin. Baska sistemli akuleri sarj etmeyin.

Asiri zorlanma veya asiri 1Isinma sonucu hasar géren kartus
akllerden batarya sivisi disari akabilir. Batarya sivisi ile
temasa gelen yeri hemen bol su ve sabunla yikayin. Batarya
sivisi gézulinlize kagacak olursa en azindan 10 dakika
yikayin ve zaman gegirmeden bir hekime bagvurun.

Tek sorumlu olarak bu Grintin 98/37/EC, 2004/108/EC
yoénetmelik hikkiimleri uyarinca asagidaki normlara ve norm
dokiimanlarina uygunlugunu beyan ederiz: EN 60745, EN
55014-1, EN 550142.

q o Jort

Winnenden, 2008-07-18 Rainer Kumpf
Manager Product Development

Yeni kartus akller ancak 4-5 sarj/desarj isleminden sonra
tam kapasitelerine ulasirlar. Uzun siire kullanim disi kalmis
kartus akdleri kullanmadan énce sarj edin.

50°C Uzerindeki sicakliklar kartus akiiniin performansini
dusurlr. Akiinlin giines 15191 veya mekan sicakhgi altinda
uzun sure 1Isinmamasina dikkat edin.

Sarj cihazi ve kartus akldeki baglanti kontaklarini temiz
tutun.

AKUNUN ASIRI YUKLENMEYE KARSI KORUNMASI

Pek fazla elektrik tiketimi yapiimak suretiyle akiiye fazla
yUklenildiginde, 6rnegin agir devir momentleri, matkap
sikistirmasi, aniden durma veya kisa devre, elektrikli alet 2
saniye garip sesler ¢cikarir ve kendiliginden durur.

Aleti yeniden calistirmak igin salter baski kolunu serbest
birakin ve bundan sonra tekrar galistirin. Asiri yiklenme
durumunda ise akul pek fazla isinir. Bu durumda aki
kendiliginden durur.

AklyU tekrar doldurmak ve aktif hale getirmek amaci ile
sarja baglayin.

Sadece Milwauke aksesuari ve yedek parcasi kullanin.
Nasil degistirilecegdi aciklanmamis olan yapi pargalarini bir
Milwauke musteri servisinde degistirin (Garanti ve servis
adresi brogurlne dikkat edin).

Gerektigi takdirde aletin daginik gériiniis semasi, alet tipinin
ve tip etiketi (izerindeki on hanelik sayinin bildiriimesi
kosuluyla musteri servisinden veya dogrudan Milwaukee
Electric Tool, Max-Eyth-Strale 10, D-71364 Winnenden,
Germany adresinden istenebilir.

Elektrikli el aletlerini evdeki ¢op kutusuna
atmayiniz! Kullaniimis elektrikli aletleri, elektrik
ve elektronikli eski cihazlar hakkindaki
2002/96/EC Avrupa yonergelerine gore ve bu
yonergeler ulusal hukuk kurallarina gére
uyarlanarak, ayri olarak toplanmali ve gevre
sartlarina uygun bir sekilde tekrar
degerlendirmeye gdnderilmelidir.
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TECHNICKA DATA HD 18 DD HD 18 PD

Vrtaci g v oceli....
Vrtaci @ v dieve .....

Vrtani @ v cihle a vapenopiskové cihle ..
Vruty do dfeva (bez pfedvrtani).............
Pocet otacek pfi béhu naprazdno na 1.st.rychlosti
Pocet otacek pfi béhu naprazdno na 2.st.rychlosti
Kroutici moment max *1
Napéti vyménného akumulatoru ..
Rozsah upnuti skli¢idla ..............cccccee.. 1, ,5-13mm
Hmotnost s vyménnym akumulatorem (3,

.0-450 min-!
0-1800 min!

Informace o hluku / vibracich
Namérené hodnoty odpovidaji EN 60 745.
Typicka vazena
Hladina akustického tlaku (K=3dB(A))
Hladina akustického vykonu (K=3dB(A))
Pouzivejte chranice sluchu !

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi smérd) zjisténé

ve smyslu EN 60745.

Hodnota vibra¢nich emisi a,
Vrtani betonu s pfiklepem...
Kolisavost K= .....
Vrtani kovd....
Kolisavost K=
Sroubovani ...
Kolisavost K= ..

75,5dB (A)

...75,5dB (A)
..86.5dB (A)

*1 Zméfeno podle normy Milwaukee N 877318

VAROVAN

Urovef chvéni uvedena v tomto navodu byla namétena podle metody méfeni stanovené normou EN 60745 a mize byt
pouzita pro porovnani elektrického naradi. Hodi se také pro pribézny odhad zatiZzeni chvénim.

Uvedena urover chvéni predstavuje hlavni ucely pouZiti elektrického naradi. Jestlize se ale elektrické naradi pouziva pro jiné
ucely, s odliSnymi nastroji nebo s nedostate¢nou udrzbou, mize se Urover chvéni odliSovat. To mizZe zna¢né zvysit zatizeni
chvénim béhem celé pracovni doby.

Pro pfesny odhad zatiZzeni chvénim se musi také zohlednit asy, béhem kterych je pfistroj vypnuty nebo kdy je sice v chodu,
ale skutecné se s nim nepracuje. To mlze zatizeni chvénim béhem celé pracovni doby znacné snizit.

Stanovte dopliikova bezpecénostni opatfeni pro ochranu obsluhy pred G¢inky chvéni jako napfiklad: technicka udrzba
elektrického naradi a nastrojl, udrzovani teploty rukou, organizace pracovnich procesu.

PFed zahajenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku

A VAROVANI! Seznamte se se viemi bezpeénostnimi vyjmout vym&nny akumulator.

pokyny a sice i s pokyny v pfilozené brozure. Zanedbani

pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné.
za nasledek Uder elektrickym proudem, pozar a/nebo t&zka Milwaukee nabizi ekologickou likvidaci starych clanku, ptejte
poranéni. se u vaseho obchodnika s naradim.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna Nahradni akumulator neskladujte s kovovymi pfedméty,
uschovejte. nebezpedi zkratu.

XTI A i Eai Akumulator systému C 18 nabijejte pouze nabijeckou
SPECIALNI BEZPECNOSTNI UPOZORNENI systému C 18. Nenabijejte akumulatory jinych systéma.
Pouzivejte chranice sluchu. Pisobenim hluku maZze dojit Pfi extrémni zatéZi &i vysoké teploté mize z akumulatoru
k poskozeni sluchu. vytékat kapalina. PFi zasaZeni touto kapalinou okamzité
Pouzivejte doplinkova madla dodavana s pristrojem. zasazena mista omyjte vodou a mydlem. Pfi zasazeni oci
Nedostateénym drzenim by mohlo dojit ke zranéni. okamzité dukladné po dobu alespori 10min.omyvat a
P¥i provadéni praci, pfi kterych nastroj mize narazit na neodkladné vyhledat lekare.
skryta elektricka vedeni, drzte pristroj za izolované o
pridrzovaci plosky. Kontakt fezného nastroje s vedenim OBLAST VYUZITI
pod napétim mize vést k prenosu napéti na kovove casti HD 18 DD: Akumulatorovy vrtaci Sroubovék je univerzaing
pfistroje a k urazu elektrickym proudem. pouzitelny pro vrtani a Sroubovani nezavisle na elektrické
Pokud stroj bézi, nesmi byt odstrariovany tfisky nebo siti.
odstépky. HD 18 PD: Akumulatorovy pYiklepovy vrtaci aroubovék je

univerzaln pou~itelny pro vrtani, pYiklepové vrtani a
aroubovani nezavisle na elektrické siti.
Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny ucel.
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P¥i vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davat pozor na
elektrické kabely, plynova a vodovodni potrubi.

CE-PROHLASENI O SHODE

Se v§i zodpovédnosti prohlasujeme, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam a normativnim
dokumentim:

EN 60745, EN 55014-1, EN 55014-2, v souladu se
smérnicemi EHS ¢. 98/37/E, 2004/108/E

q o Jort

Winnenden, 2008-07-18 Rainer Kumpf
Manager Product Development

AKUMULATORY

Novy akumulator dosahne pIné kapacity po 4 - 5 nabijecich
cyklech. Déle nepouzivané akumulatory je nutné pred
pouzitim znovu nabit.

Teplota pfes 50°C snizuje vykon akumulatoru. Chrarite pfed
dlouhym pFehfivanim na slunci ¢i u topeni.
Kontakty nabijec¢ky a akumulatoru udrzujte v Gistoté.

OCHRANA PROTI PRETIZENi AKUMULATORU

P¥i pretizeni akumulatoru pfili§ vysokym odbérem proudu,
napfiklad pfi extrémneé vysokych to€ivych momentech, pfi
blokovani vrtaku, nahlém zastaveni nebo zkratu, zaéne
vrtacka na 2 sekundy brucet a poté se samocinné vypne.

K opétnému zapnuti uvolnéte spinaci tlacitko a poté jej opét
zapnéte.

PFi extrémnim zatizeni se akumulator maze silné zahfat.
Dojde-li k tomu, akumulator se vypne.

Akumulator v tomto pfipadé k dobiti a aktivaci vloZte opét do
nabijecky.

UDRZBA

Pouzivat vyhradné pfislusenstvi Milwaukee a nahradni dily
Milwaukee. Dily jejichZz vymény nebyla popsana, nechte

vyménit v autorizovaném servisu (viz.“Zaruky / Seznam
servisnich mist)

Pfi potfebé podrobného rozkresu konstrukce, oslovte
informaci o typu a desetimistném objednacim &isle pfimo
servis a nebo vyrobce, Milwaukee Electric Tool,
Max-Eyth-Stralle 10, D-71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLY

PFed spusténam stroje si peclivé proctéte navod
k pouzivani.

\ PFed zahajenim veSkerych praci na vrtacim
| Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.

Elektrické naradi nevyhazujte do komunalniho
odpadu! Podle evropské smernice 2002/96/EC
o nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zarizenimi a odpovidajicich
ustanoveni pravnich predpisu jednotlivych zemi
se pouzita elektricka naradi musi sbirat
oddelene od ostatniho odpadu a podrobit
ekologicky Setrnému recyklovani.
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HD 18 DD HD 18 PD

TECHNICKE UDAJE

Priemer vrtu do ocele ...
Priemer vrtu do dreva
Priemer vrtu do tehly a vdpencového pieskovca
Skrutkovanie do dreva (bez predvrtu) .......... L8MM 8 mm
Otacky naprazdno v 1. prevodovom stupni .0-450 min"'
Otacky naprazdno v 2. prevodovom stupn 0-1800 min™!
Tocivy moment max *1 .....ccccoeevveneeennnn. . ...7T3Nm
Napatie vymenného akumulatora.
Upinaci rozsah sklu¢ovadla ..................
Hmotnost' s vymennym akumulatorom (

Informacia o hluku / vibraciach

Namerané hodnoty uréené v sulade s EN 60 745.

A-ohodnotena hladina akustického tlaku pristroja cini
Hladina akustického tlaku (K=3dB(A))
Hladina akustického vykonu (K=3dB(A))

Pouzivajte ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (vektorovy sucet troch smerov)
zistené v zmysle EN 60745.
Hodnota vibracnych emisii a,
Vftanie beténu s priklepom ...
Kolisavost K=......
Vftanie kovov
Kolisavost K= ..
Skrutkovanie.
Kolisavost K= ..

75,5dB (A)

...75,5dB (A)
..86.5dB (A)

*1 Merané podla Milwaukee normy N 877318

POZOR

Uroven vibracii uvedena v tychto pokynoch bola namerana meracou metédou, ktor stanovuje norma EN 60745 a je mozné ju
pouzit na vzadjomné porovnanie elektrického naradia. Hodi sa aj na predbezné posudenie kmitavého namahania.

Uvedena Uroven vibracii reprezentuje hlavné aplikacie elektrického naradia. Ak sa v8ak elektrické naradie pouziva pre iné
aplikacie, s odliSnymi vloZenymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou Udrzbou, méze sa Urover vibracii lisit. Toto méze kmitavé
namahanie v priebehu celej pracovnej doby podstatne zvysit.

Pre presny odhad kmitavého namahania by sa mali tiez zohladnit’ doby, v ktorych je naradie vypnuté alebo je sice v chode,
ale v skuto¢nosti sa nepouziva. Toto mdze kmitavé namahanie v priebehu celej pracovnej doby zretelne redukovat.

Stanovte dodatocné bezpecnostné opatrenia pre ochranu obsluhy pred G€inkami vibracii, ako napriklad: udrzba elektrického
naradia a vloZzenych nastrojov, udrzZiavanie teploty ruk, organizacia pracovnych postupov.

Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumulator
vytiahnut.

Opotrebované vymenné akumulatory nezahadzujte do ohfa
alebo medzi domovy odpad. Milwaukee ponuka likvidaciu
starych vymennych akumulatorov, ktora je v sulade s
ochranou Zivotného prostredia; informujte sa u Vasho
predajcu.

Vymenné akumulatory neskladovat spolu s kovovymi
predmentmi (nebezpecenstvo skratu).

Vymenné akumulatory systému C 18 nabijat' len nabijacimi
zariadeniami systému C 18. Akumulatory inych systémov
tymto zariadenim nenabijat’ .

Pri extrémnych zataziach alebo extrémnych teplotach méze
dojst’ k vytekaniu batériovej tekutiny z poSkodeného
vymenného akumulatora. Ak dojte ku kontaktu pokozky s
roztokom, postihnuté miesto umyt vodou a mydlom. Ak sa
roztok dostane do o€i, okamzite ich dokladne vyplachnut po
dobu min. 10 min a bezodkladne vyhladat lekara.

A POZOR! Zoznamte sa so vSetkymi bezpe€nostnymi
pokynmi a sice aj s pokynmi v prilozenej brozure.
Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujucom texte méze mat za
nasledok zasah elektrickym prudom, spdsobit poziar a/
alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe€nostné pokyny
starostlivo uschovajte na buduce pouzitie.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pouzivajte ochranu sluchu. Psobenie hluku méze
sposobit stratu sluchu.

Pouzivajte pridavné rukoviate dodané spolu s
pristrojom. Strata kontroly nad strojom moéze viest k
zraneniu.

Pri realizovani prac, pri ktorych nastroj méze narazit' na
skryté elektrické vedenia, drzte pristroj za izolované
pridrzovacie plosky. Kontakt rezného nastroja s vedenim
pod napatim moéze viest k prenosu napatia na kovové Casti
pristroja a k urazu elektrickym pradom.

Triesky alebo ulomky sa nesmu odstrafiovat za chodu
stroja.

Pri praci v stene, strope alebo v podlahe davajte pozor na
elektrické kable, plynové a vodovodné potrubia.
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SYMBOLY

POUZITIE PODL’A PREDPISOV

HD 18 DD: AKU-vrtaci skrutkovac je univerzalne pouzitelny

na vftanie a skrutkovanie nezavisle od sietovej pripojky.

HD 18 PD: AKU-elektronicky priklepovy vitaci skrutkovac je

univerzalne pouzitelny na vftanie, priklepové vitanie a

skrutkovanie nezavisle od sietovej pripojky.

Tento pristroj sa smie pouZivat len v sulade s uvedenymi A\

predpismi.

Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne
precitajte navod na obsluhu.

Pred kazdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.

CE - VYHLASENIE KONFORMITY
Vyhlasujeme v nasej vyhradnej zodpovednosti, Ze tento
produkt zodpoveda nasledovnym normam alebo

normativnym dokumentom. EN 60745, EN 55014-1, EN
55014-2, podla predpisov smernic 98/37/EC, 2004/108/EC.

q3 o Ju?

Winnenden, 2008-07-18 Rainer Kumpf
Manager Product Development

Elektrické naradie nevyhadzujte do
komunalneho odpadu! Podla eurdpskej
smernice 2002/96/ES o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami a
zodpovedajucich ustanoveni pravnych
predpisov jednotlivych krajin sa pouzité
elektrické naradie musi zbierat oddelene od
ostatného odpadu a podrobit ekologicky Setrnej
recyklacii.

AKUMULATORY

Nové vymenné akumulatory dosiahnu svoju maximalnu
kapacitu po 4-5 nabitiach a vybitiach. DIhsi ¢as
nepouzivané vymenné akumulatory pred pouzitim dobit'.
Teplota vy$Sia ako 50°C znizuje vykon vymenného
akumulatora. Zabrante dlhSiemu ohriatiu sinkom alebo
karenim.

Pripajacie kontakty na nabijacom zariadeni a vymennom
akumulatore udrzovat Gisté.

OCHRANA PROTI PRETAZENIU AKUMULATORA

Pri pretazeni akumulatora prili§ vysokym odberom prudu,
napriklad pri extrémne vysokych to€ivych momentoch, pri
blokovani vrtaka, nahlom zastaveni alebo skrate, zacne
vftaCka na 2 sekundy hucat’ a potom sa samocinne vypne.
K opatovnému zapnutiu uvolnite spinacie tlacidlo a potom
ho opat zapnite.

Pri extrémnom zatazeni sa akumulator méze silne zahriat'.
Ak k tomu déjde, akumulator sa vypne.

Akumulator v tomto pripade k dobitiu a aktivacii vioZzte opat
do nabijacky.

UDRZBA

Pouzivat len Milwaukee prislusenstvo a Milwaukee
nahradné diely. Suciastky bez navodu na vymenu treba dat
vymenit v jednom z Milwaukee zékaznickych centier (vid
brozdru Zaruka/Adresy zakaznickych centier).

Pri udani typu stroja a desatmiestneho &isla
nachadzajuceho sa na Stitku da sa v pripade potreby
vyziadat explozivna schéma pristroja od Vasho
zakaznickeho centra alebo priamo v Milwaukee Electric
Tool, Max-Eyth-Strale 10, D-71364 Winnenden, Germany.
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DANE TECHNICZNE HD 18 DD HD 18 PD

Zdolnos¢ wiercenia w stali
Zdolno$¢ wiercenia w drewnie .
Zdolnos¢ wiercenia w cegta i plytki ceramiczne .
Wkrety do drewna (bez nawiercania wstepnego)..
Predko$c¢ bez obcigzenia na pierwszym biegu...
Predko$c¢ bez obcigzenia drugi bieg......
Moment obrotowy maks *1...........
Napiecie baterii akumulatorowej
Zakres otwarcia uchwytu wiertarskie

WARUNKI UZYTKOWANIA SYMBOLE

HD 18 DD: Uniwersalna wiertarko- wkretarka
akumulatorowa przeznaczona jest do wiercenia i wkrecania
z dala od zrédta zasilania sieciowego.

HD 18 PD: Elektroniczna akumulatorowa wiertarka
udarowa/wkretarka przeznaczona jest do wiercenia,
wiercenia udarowego, a takze wkrecania przy pracy z dala
od zrodfa zasilania sieciowego.

Produkt mozna uzytkowac¢ wytacznie zgodnie z jego

Przed uruchomieniem elektronarzedzia
zapoznac sie uwaznie z trescig instrukgji.

A\ Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na
elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke
akumulatorowa.

ﬂfif

Ciezar z akumulatorem (3,0 Ah)

Informacja dotyczaca szumoéw / wibracji
Zmierzone wartosci wyznaczono zgodnie z normg EN 60
745.

Typowy poziom ci$nienia akustycznego mierzony wg krzywej A:

Poziom ci$nienia akustycznego (K=3dB(A))....
Poziom mocy akustycznej (K=3dB(A))
Nalezy uzywa¢ ochroniaczy uszu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa trzech kierunkow)

wyznaczone zgodnie z normg EN 60745

Wartos¢ emisji drgan a,
Wiercenie udarowe w betonie
Niepewno$¢ K= ..................
Wiercenie w metalu
Niepewnosé K= ..
Przykrecanie....
Niepewnosé K= ..

*1 Zmierzone zgodnie z normg Milwaukee N 877318

OSTRZEZENIE

75,5dB (A)

...75,5dB (A)
..86.5dB (A)

Podany w niniejszych instrukcjach poziom drgan zostat zmierzony za pomoca metody pomiarowej zgodnej z normg EN 60745
i moze by¢ uzyty do poréwnania ze sobg elektronarzedzi. Nadaje sie on réwniez do tymczasowej oceny obcigzenia

wibracyjnego.

Podany poziom drgan reprezentuje gldwne zastosowania elektronarzedzia. Jesli jednakze elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych celdéw z innym narzedziami roboczymi lub nie jest dostatecznie konserwowane, wtedy poziom drgan moze wykazywac
odchylenia. Moze to wyraznie zwigkszy¢ obcigzenie wibracjami przez caty okres pracy.

Dla doktadnego okreslenia obcigzenia wibracjami nalezy uwzglednié réwniez czasy, w ktorych urzadzenie jest wytaczone
wzglednie jest witaczone, lecz w rzeczywistosci nie pracuje. Moze to spowodowaé wyrazng redukcje obcigzenia wibracyjnego

w catym okresie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki zapobiegawcze celem ochrony obstugujacego przed oddziatywaniem drgan, jak na
przyktad: konserwacja narzedzi roboczych i elektronarzedzi, nagrzanie rak, organizacja przebiegu pracy.

A OSTRZEZENIE! Prosimy o przeczytanie wskazéwek
bezpieczenstwa i zalecen, réwniez tych, ktére zawarte
sq w zalaczonej broszurze. Bledy w przestrzeganiu
ponizszych wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywa¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Stosowac srodki ochrony stuchu! Narazenie na hatas
moze spowodowac utrate stuchu.

Stosowac uchwyty pomocnicze dostarczone z )
narzedziem. Utrata kontroli moze spowodowa¢ obrazenia.

Trzymaj urzadzenie za izolowane powierzchnie chwytne
gdy wykonujesz roboty, w trakcie ktorych narzedzie
skrawajace moze natrafi¢ na ukryte przewody pradowe.
Styczno$c¢ narzedzia skrawajacego z bedacym pod
napigciem przewodem moze spowodowac podtgczenie
czesci metalowych urzgdzenia do napigcia i prowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Podczas pracy elektronarzedzia nie wolno usuwac trocin ani
drzazg.
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Podczas pracy przy $cianach, sufitach i podtodze nalezy
uwazac¢ na kable elektryczne, przewody gazowe i
wodociggowe.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na
elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke akumulatorowa.

Zuzytych akumulatoréw nie wolno wrzuca¢ do ognia ani
traktowa¢ jako odpadéw domowych. Milwaukee oferuje
ekologiczna utylizacje zuzytych akumulatoréw.

Nie przechowywa¢ akumulatoréw wraz z przedmiotami
metalowymi (niebezpieczenstwo zwarcia).

Akumulatory Systemu C 18 nalezy tadowac¢ wylacznie przy
pomocy tadowarek Systemu C 18. Nie tadowac przy
pomocy tych tadowarek akumulatoréw innych systemow.

W skrajnych warunkach temperaturowych lub przy bardzo
duzym obcigzeniu moze dochodzi¢ do wycieku kwasu
akumulatorowego z uszkodzonych baterii akumulatorowych.
W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy
natychmiast przemy¢ miejsce kontaktu wodg z mydtem. W
przypadku kontaktu z oczami nalezy dokfadnie przeptukiwac
oczy przynajmniej przez 10 minut i zwrécié sie natychmiast
o0 pomoc medyczna.

normalnym przeznaczenlem

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt ten
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm i dokumentéw
normatywnych EN 60745, EN 55 014-1, EN 55 014-2 i jest
zgodny z wymaganiami dyrektyw 98/37/WE, 2004/108/EG

q o Jart

Winnenden, 2008-07-18 Rainer Kumpf
Manager Product Development

BATERIE AKUMULATOROWE

Nowe baterie akumulatorowe osiggajg swojg petng
pojemnosé po 4 - 5 cyklach tadowania i roztadowywania.
Akumulatory, ktére nie byly przez dtuzszy czas uzytkowane,
nalezy przed uzyciem natadowac.

W temperaturze powyzej 50°C nastepuje spadek osiagdéw
wktadki akumulatorowej. Unikaé¢ diugotrwatego wystawienia
na oddziatywanie ciepta lub promieni stonecznych
(niebezpieczenstwo przegrzania).

Styki tadowarek i wktadek akumulatorowych nalezy
utrzymywac w czystosci

ZABEZPIECZENIE PRZECIAZENIOWE AKUMULATORA

Przy przecigzeniu akumulatora bardzo duzym pradem na
przyktad wskutek ekstremalnie duzych momentéw
obrotowych, zakleszczenia wiertta, nagtego zatrzymania sie
lub zwarcia narzedzie elektryczne ‘buczy’ przez 2 sekundy i
samoczynnie wytacza sie.

W celu ponownego wigczenie nalezy zwolni¢, a nastgpne
ponownie wigczy¢ przycisk wytacznika.

Pod ekstremalnymi obcigzeniami moze dojs¢ do silnego
nagrzania sig¢ akumulatora. W takim wypadku akumulator
wyltacza sig.

Woéwczas nalezy wetkna¢ akumulator do tadowarki, aby go
ponownie natadowac i aktywowac.

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Uzywac tylko i wytacznie wyposazenia dodatkowego
Milwaukee i czesci zamiennych Milwaukee. Gdyby trzeba
byto wymieni¢ czesci, ktore nie zostaty opisane, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu Milwaukee
(patrz wykaz adresow punktéw ustugowych/gwarancyjnych).

Na zyczenie mozna otrzymac rysunek widoku zespotu
rozebranego. Przy zamawianiu nalezy poda¢
dziesieciocyfrowy numer oraz typ elektronarzedzia
umieszczony na tabliczce znamionowej. Zamowienia mozna
dokonac albo u lokalnych przedstawicieli serwisu, albo
bezposrednio w Milwaukee Electric Tool,

Max-Eyth-Stralle 10, D-71364 Winnenden, Germany.

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego! Zgodnie z
Europejska Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego oraz dostosowaniem jej do
prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia
nalezy posegregowac i zutylizowac w sposob
przyjazny dla

srodowiska.
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HD 18 DD HD 18 PD

MUSZAKI ADATOK

Furat-g acélba ....
Furat-g faba........
Furat-g téglaba és mészkébe
Facsavar (el6éfaras nélkdl).........
Uresjarati fordulatszam 1. sebességben
Uresjarati fordulatszam 2. Fokozatban .
Forgatonyomaték max *1

Akkumulator fesziltség ...
Befogasi tartomany ............
Suly akkumulatorral (3,0 Ah) ...

.0-450 min-!
0-1800 min!

Zaj-/Vibracié-informacio

A kozolt értékek megfelelnek az EN 60 745 szabvanynak.

Szabvany szerinti A-értékelésil hangszint:

Hangnyomas szint (K=3dB(A))
Hangteljesitmény szint (K=3dB(A))...

Hallasvédo6 eszkoz hasznalata ajaniott!

Osszesitett rezgésértékek (harom irany vektoridlis 6sszege)

az EN 60745-nek megfeleléen meghatarozva.

a, rezegésemisszio értek
Utvefuras betonban
K bizonytalansag =
Faras femben .....
K bizonytalansag
Csavarozas.........
K bizonytalansag

75,5dB (A)

...75,5dB (A)
..86.5dB (A)

*1 Az Milwaukee N 877318 szabvany szerint mérve

FIGYELMEZTETES

A jelen utasitasokban megadott rezgésszint értéke az EN 60745-ben szabalyozott mérési eljarasnak megfeleléen kerilt
lemérésre, és hasznalhato elektromos szerszamokkal torténé d6sszehasonlitashoz. Az érték alkalmas a rezgésterhelés
el6zetes megbecsilésére is.

A megadott rezgésszint-érték az elektromos szerszam legfébb alkalmazasait reprezentalja. Ha az elektromos szerszamot
azonban mas alkalmazasokhoz, eltérd hasznalt szerszamokkal vagy nem elegendd karbantartassal hasznaljak, a rezgésszint
értéke eltérd lehet. Ez jelentésen megndvelheti a rezgésterhelést a munkavégzés teljes idétartama alatt.

A rezgésterhelés pontos megbecsiiléséhez azokat az idéket is figyelembe kell venni, melyekben a készllék lekapcsolodik,
vagy ugyan mikdadik, azonban ténylegesen nincs hasznalatban. Ez jelentésen csdkkentheti a rezgésterhelést a munkavégzés
teljes id6tartama alatt.

Hatarozzon meg tovabbi biztonsagi intézkedéseket a kezeld védelmére a rezgések hatasa ellen, példaul: az elektromos és a
hasznalt szerszamok karbantartasaval, a kezek melegen tartasaval, a munkafolyamatok megszervezésével.

Falban, fédémben, aljzatban térténé furasnal fokozottan
ugyelni kell az elektromos-, viz- és gazvezetékekre.
Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az akkumulatort ki
kell venni a késziilékbdl.

A hasznalt akkumulatort ne dobja tlizbe vagy a haztartasi
szemétbe. Tajékozodjon a szakszerli megsemmisités helyi
lehet6ségeirdl.

Az akkumulatort ne tarolja egyutt fém targyakkal.
(Rovidzarlat veszélye).

Az ,C 18" elnevezésli rendszerhez tartozod akkumulatorokat
kizardlag a rendszerhez tartozo toltével toltse fel. Ne
hasznaljon mas rendszerbe tartozo toltét.

Akkumulator sav folyhat a sérilt akkumulatorbdl extrém
terhelés alatt, vagy extrém hé miatt. Ha az akkumulator sav
a bérére kerll azonnal mossa meg szappanos vizzel.
Szembe keriilés esetén folyoviz alatt tartsa a szemét
minimum 10 percig és azonnal forduljon orvoshoz.

A FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi
utmutatast és utasitast, a mellékelt brosuraban
talalhatokat is. A kdvetkezékben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa aramitésekhez, tlizhdz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg
ezeket az eléirasokat.

KULONLEGES BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Viseljen hallasvédét. A zajhatas a hallas elvesztését
eredményezheti.

Hasznalja a késziilékkel egyiitt szallitott
kézifoganytukat. A késziilék fol6tti ellendrzés elvesztése
sérliléseket okozhat.

A késziiléket a szigetelt markolatfeliileteket fogva tartsa,
ha olyan munkalatokat végez, melyeknél a
vagoszerszam rejtett elektromos vezetékekbe. A
vagoszerszam fesziltségvezetd vezetékkel valod
érintkezésekor a készllék fém részei is fesziltség ala
kerlilhetnek, és elektromos aramités kovetkezhet be.

A munka kdzben keletkezett forgacsokat, szilkankokat,
térmeléket, stb. csak a készulék teljes leallasa utan szabad
a munkateruletrdl eltavolitani.
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SZIMBOLUMOK

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

HD 18 DD: Az akkumulatoros furé-csavarozé késziilék
altalanosan hasznalhat6 furashoz és csavarozashoz.

HD 18 PD: Az akkumulatoros, elektronikus Utvefurd-
csavarozé halozattol fliggetlendl altaldnosan hasznalhaté
furashoz, ttvefurashoz és csavarozashoz.

A készliléket kizardélag az alabbiakban leirtaknak R
megfeleléen szabad hasznaini. \

Kérjik alaposan olvassa el a tajékoztatot miel6tt
a gépet hasznalja.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. elétt az
akkumulatort ki kell venni a készulékbdl.

CE-AZONOSSAGI NYILATKOZAT

Teljes felel6sségiink tudataban kijelentjuk, hogy jelen
termék megfelel a kdvetkez6 szabvanyoknak vagy
szabvanyossagi dokumentumoknak: EN 60745, EN 55014~
1, EN 55014-2, a 98/37/EK, 2004/108/EK iranyelvek

hatarozataival egyetértésben.
Rainer Kumpf

Winnenden, 2008-07-18
Manager Product Development

Uj akkumulator a teljes kapacitast 4-5 téltési/lemeriilési
ciklus utan éri el. A hosszabb ideig lizemen kivdl 1évé
akkumulatort hasznalat el6tt ismételten fel kell tolteni.
50°C feletti h6rmérsékletnél csdkkenhet az akkumulator
teljesitménye. Kerllni kell a tulzottan meleg helyen vagy
napon térténé hosszabb ideji tarolast.

A tolt6 és az akkumulator csatlakozéit mindig tisztan kell
tartani.

Az elektromos kéziszerszamokat ne dobja a
héaztartasi szemétbe! A hasznalt villamos és
elektronikai késziilékekrol sz616 2002/96/EK
iranyelv és annak a nemzeti jogba valé
atiltetése szerint az elhasznalt elektromos
kéziszerszamokat kilon kell gyujteni, és
kérnyezetbarat modon ujra kell hasznositani.

AZ AKKUMULATOR TULTERHELES ELLENI VEDELME

Az akku tul magas aramfogyasztas miatti, pl. tul nagy
forgatonyomatekok, a fliré megszorulasa, hirtelen leallas
kovetkeztében fellép6 tulterhelése esetén az elektromos
szerszam 2 masodpercig zug, és 6nmikoédéen lekapcsol.
Az Ujbdli bekapcsolashoz el kell engedni a
kapcsolobillenty(t, majd ismét be kell kapcsolni.

Extrém mértéki terhelés esetén az akku er6sen
felforrésodhat. Ebben az esetben az akku lekapcsol.

Az ismételt feltdltéshez és aktivalashoz ekkor dugja az
akkut a toltékésziilékbe.

KARBANTARTAS

Csak Milwaukee tartozékokat és Milwaukee
potalkatrészeket szabad hasznalni. Az olyan elemeket,
melyek cseréje nincs ismertetve, cseréltesse ki Milwaukee
szervizzel (lasd Garancia/Ugyfélszolgalat cimei kiadvanyt).

Sziikség esetén a készilékek robbantott abrajat - a
késziilék tipusa és tizjegyl azonosité szama alapjan a
terlletileg illetékes Milwaukee markaszerviztél vagy
kézvetlenll a gyartotol (Milwaukee Electric Tool,
Max-Eyth-Stralle 10, D-71364 Winnenden, Germany) lehet
kérni.

MAGYAR 51




HD 18 DD HD 18 PD

TEHNICNI PODATKI

Vrtalni @ v jeklu ...
Vrtalni g v lesu....
Vrtalni @ v opeki in apnenem peséencu
lesni vijaki (brez predhodnega vrtanja).....
Stevilo vrtljajev v prostem teku v 1. prestavi .0-450 min-!
Stevilo vrtljajev v prostem teku v 2. prestavi 0-1800 min™!
Vrtilni moment maks *1..................coco.. . ..73Nm

Napetost izmenljivega akumulatorja
Napenjalno podrocje vpenjalne glave ...
Teza zamenljivega akumulatorja (3,0 Ah)..

Informacije o hrupnosti/vibracijah
Vrednosti merjenja ugotovljene ustrezno z EN 60 745.
A ocenjeni nivo zvoénega tlaka znasa tipicno
Nivo zvo€nega tlaka (K=3dB(A))
Visina zvocnega tlaka (K=3dB(A)) ...
Nosite zas¢ito za sluh!

Skupna vibracijska vrednost (Vektorska vsota treh smeri)

dolo¢ena ustrezno EN 60745.

Vibracijska vrednost emisij a,
Udarno vrtanje v beton
Nevarnost K=.........
Vrtanje v kovine ..
Nevarnost K=...
VijaCenje........
Nevarnost K=

75,5dB (A)

...75,5dB (A)
..86.5dB (A)

*1 Izmerjeno po Milwaukee normi N 877318

OPOZORILO

V teh navodilih navedena raven tresljajev je bila izmerjena po EN60745 normiranem merilnem postopku in lahko sluzi
medsebojni primerjavi elektricnih orodij. Prav tako je primeren za predhodno oceno obremenitve s tresljaji.

Navedena raven tresljajev navaja najpomembnej$e vrste rabe elektricnega orodja. Kadar se elektricno orodje uporablja za
druga¢ne namene, z odstopajocimi orodji ali pa z nezadostnim vzdrzevanjem, lahko raven tresljajev tudi odstopa. Le to lahko
Eez celoten delovni ¢as znatno zvi§a obremenitev s tresenjem.

Za natan¢no oceno obremenitve s tresljaji naj bi se uposteval tudi ¢as v katerem je naprava izklopljena ali sicer tece, vendar
dejansko ni v rabi. Le to lahko obremenitev s tresljaji €ez celoten delovni ¢as znatno zmanjsa.

Za za$gito upravljalca pred ucinkom tresljajev uvedite dodatne za$citne ukrepe npr.: VzdrZzevanje elektricnega orodja in
orodja, delo s toplimi rokami, organizacija delovnih potekov.

Izrabljenih izmenljivih akumulatorjev ne mecite v ogenj ali v
gospodinjske odpadke. Milwaukee nudi okolju prijazno
odlaganje starih izmenljivih akumulatorjev; prosimo
povpra$ajte vasega strokovnega trgovca.

Izmenljivih akumulatorjev ne hranite skupaj s kovinskimi
predmeti (nevarnost kratkega stika).

Izmenljive akumulatorje sistema C 18 polnite samo s
polnilnimi aparati sistema C 18. Ne polnite nobenih
akumulatorjev iz drugih sistemov.

Pod ekstremno obremenitvijo ali ob ekstremni temperaturi iz
poskodovanega izmenljivega akumulatorja lahko izteka
akumulatorska tekocina. Po stiku z akumulatorsko tekocino
prizadeto mesto takoj izperite z vodo in milom. Po stiku z
oc¢mi takoj najmanj 10 minut dolgo temeljito izpirajte in
nemudoma obis¢ite zdravnika.

A OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila, tudi tista v priloZzeni broSuri. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko
povzrogijo elektriéni udar, pozar in/ali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

SPECIALNI VARNOSTNI NAPOTKI

Nosite zasc¢ito za sluh. Razvijanje hrupa lahko povzroci
izgubo sluha.

Uporabite dodatne rocaje, ki so dobavljeni skupaj z
napravo. lzguba kontrole lahko povzrogi poskodbe.

Kadar izvajate dela pri katerih lahko orodje zadane
prikrito elektriéno napeljavo, je napravo potrebno drzati
za izolirane prijemalne povrsine. Stik rezalnega orodja z
napetostnim vodnikom napeljave lahko privede kovinske
dele naprave pod napetost in vodi do elektricnega udara.
Trske ali iveri se pri teko¢em stroju ne smejo odstranjevati.
Pri delih na steni, stropu ali v tleh pazite na elektricne kable,
plinske in vodne napeljave.

Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi akumulator.
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SIMBOLI

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

HD 18 DD: Akumulatorski vrtalnik — izvija€ je univerzalno
uporaben za vrtanje in vijacenje neodvisno od omreznega
prikljucka.

HD 18 PD: Akumulatorski elektronski vrtalnik — izvijac je
univerzalno uporaben za vrtanje, udarno vrtanje in vijacenje
neodvisno od omreznega prikljucka.

Ta naprava se sme uporabiti samo v skladu z «
namembnostjo uporabiti samo za navede namene. Lg

Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete to
navodilo za uporabo.

A\ Pred vsemi deli na stroji odstranite izmenljivi
akumulator.

CE-IZJAVA O KONFORMNOSTI

Z lastno odgovornostjo izjavljamo, da je ta produkt skladen
z naslednjimi normami ali normativnimi dokumenti. EN
60745, EN 55014-1, EN 55014-2, v skladu z dologili smernic

98/37/EC, 2004/108/EC.
Rainer Kumpf

Winnenden, 2008-07-18
Manager Product Development

AKUMULATORJI

Novi izmenljivi akumulatorji doseZejo svojo polno kapaciteto
po 4 — 5 ciklih polnjenja in praznjenja. Izmenljive
akumulatorje, ki jih daljSi ¢as niste uporabljali, pred uporabo
naknadno napolnite.

Temperatura nad 50°C zmanjSuje zmogljivost izmenljivega
akumulatorja. Izogibajte se daljSemu segrevanju zaradi
soncnih zZarkov ali gretja.

Pazite, da ostanejo priklju¢ni kontakti na polnilnem aparatu
in izmenljivem akumulatorju Cisti.

Elektricnega orodja ne odstranjujte s hiSnimi
odpadki! V skladu z Evropsko direktivo 2002/96/
EC o odpadni elektricni in elektronski opremi in
Z njenim izvajanjem v nacionalni zakonodaji je
treba elektricna orodja ob koncu njihove
Zivljenjske dobe loceno zbirati in jih predati v
postopek okolju prijaznega recikliranja.

ZASCITA PREOBREMENITVE AKUMULATORJA

V primeru preobremenitve akumulatorjev zaradi zelo visoke
porabe toka, npr. ekstremno visokih vrtilnih momentoyv,
zatika svedra, nenadne zaustavitve ali kratkega stika,
elektri¢no orodje 2 sekundi brni in se samodejno izklopi.

Za ponoven vklop izpustite tipko stikala in nato znova
vklopite.

Pod ekstremnimi obremenitvami se lahko akumulator
mocno segreje. V tem primeru se akumulator izklopi.

Za ponovno polnitev in aktiviranje akumulatorja ga je
potrebno vstaviti v polnilec.

VZDRZEVANJE

Uporabljajte samo Milwaukee pribor in Milwaukee
nadomestne dele. Poskrbite, da sestavne dele, katerih
zamenjava ni opisana, zamenjajo v Milwaukee servisni
sluzbi (upostevajte broSuro Garancija/Naslovi servisnih
sluzb).

Po potrebi se lahko pri vasi servisni sluzbi ali direktno pri
Milwaukee Electric Tool naroci eksplozijska risba naprave
ob navedbi tipa stroja in desetmestne Stevilke s tipske
ploscice Milwaukee Electric Tool, Max-Eyth-Strale 10,
D-71364 Winnenden, Germany.
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HD 18 DD HD 18 PD

TEHNICKI PODACI

BusSenje-g u Celik...
BuSenje-g udrvo...
Busenje-g u opeku i silikatnu opeku
Vijci za drvo (bez predbusenja).......
Broj okretaja praznog hoda u 1. Brzini
Broj okretaja praznog hoda u 2. Brzini
Okretni moment maks *1.......
Napon baterije za zamjenu.

Podrucje stezne glave za stez
Tezina baterije za zamjenu (3,0 Ah)

.0-450 min-!
0-1800 min!

Informacije o bucil/vibracijama

Mjerne vrijednosti utvrdjene odgovaraju¢e EN 60 745.

A-procjenjeni nivo pritiska zvuka aparata iznosi tipicno
nivo pritiska zvuka (K=3dB(A))
nivo ucinka zvuka (K=3dB(A))

Nositi zastitu sluha!

Ukupne vrijednosti vibracije (Vektor suma tri smjera) su

odmijerene odgovarajuce EN 60745

Vrijednost emisije vibracije a,
Udarno busenje u betonu ...
Nesigurnost K=...
Busenje metala
Nesigurnost K=
Vij€anje.............
Nesigurnost K=...

75,5dB (A)

...75,5dB (A)
..86.5dB (A)

*1 Mjereno po Milwaukee normi N 877318

UPOZORENIE

Ova u ovim uputama navedena razina titranja je bila izmjerena odgovaraju¢e jednom u EN 60745 normiranom mjernom
postupku i mozZe se upotrijebiti za usporedbu elektri¢nog alata medusobno. Ona je prikladna i za privremenu procjenu titrajnog
opterecenja.

Navedena razina titranja reprezentira glavne primjene elektri¢nog alata. Ukoliko se elektri¢ni alat upotrebljava u druge svrhe
sa odstupajuéim primijenjenim alatima ili nedovoljnim odrzavanjem, onda razina titranja moze odstupati. To moze titrajno
opterecenje kroz cijeli period rada bitno povisiti.

Za to¢nu procjenu titrajnog optere¢enja se moraju uzeti u obzir i vremena u kojima je uredaj isklju¢en ili u kojima doduse radi,
ali nije i stvarno u upotrebi. To moZze titrajno optereéenje bitno smanijiti za vrijeme cijelog radnog perioda.

Utvrdite dodatne sigurnosne mjere za zastitu posluzioca protiv djelovanja titranja kao npr.: Odrzavanje elektri¢nih alata i
upotrebljenih alata, odrzavanje topline ruku, organizacija i radne postupke.

IstroSene baterije za zamjenu ne bacati u vatru ili u kuéno
smecée. Milwaukee nudi moguénost uklanjanja starih baterija
odgovarajuce okolini. Milwaukee nudi mogucnost uklanjanja
starih baterija odgovarajuée okolini; upitajte molimo Vaseg
struénog trgovca.

Baterije za zamjenu ne Guvati skupa sa metalnim
predmetima (opasnost od kratkog spoja).

Baterije sistema C 18 puniti samo sa uredajem za punjenje
sistema C 18. Ne puniti baterije iz drugih sistema.

Pod ekstremnim optere¢enjem ili ekstremne temperature
moze iz oStecenih baterija iscuriti baterijska tekucina. Kod
dodira sa baterijskom teku¢inom odmah isprati sa vodom i
sapunom. Kod kontakta sa o€ima odmah najmanje 10
minuta temeljno ispirati i odmah potraziti lijec¢nika.

A UPOZORENIE! Procitajte sigurnosne upute i
uputnice, isto i one iz prilozene brosure. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

SPECIJALNE SIGURNOSNE UPUTE

Nosite zastitu za sluh. Djelovanje buke moze dovesti do
gubitka sluha.

Koristite dodatne drske koje su isporuc¢ene sa
aparatom. Gubitak kontrole moze prouzrogiti povrede.
Drzite spravu na izoliranim drzackim povrsinama kada
izvodite radove kod kojih rezacki alat moze pogoditi
skrivene vodove struje. Kontakt rezackog alata sa

. o < = PROPISNA UPOTREBA
vodovima koji sprovode naponm moze metalne dijelove

sprave dovesti pod napon i tako dovesti do elektricnog HD 18 DD: Baterijska busilica-zavrtac je univerzalno
udara. upotreblijva za busenje i zavrtanje, neovisno o prikljucku na

mrezu.
HD 18 PD: Baterijska elektronska udarna busilica-zavrta¢
su upotrebljivi univerzalno za busenje, udarno busenje i
zavrtanje, neovisno o nekom prikljucku na mrezu.

Ovaj aparat se smije upotrijebiti samo u odredene svrhe kao
Sto je navedeno.
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Piljevina ili iverje se za vrijeme rada stroja ne smiju
odstranjivati.

Kod radova na zidu, stropu ili podu paziti na elektri¢ne
kablove kao i vodove plina i vode.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za zamjenu.

SIMBOLI

CE-IZJAVA KONFORMNOSTI

Izjavljujemo na osobnu odgovornost, da se ovaj proizvod
slaze sa slijede¢im normama ili normativnim dokumentima.
EN 60745, EN 55014-1, EN 55014-2, po odredbama
smjernica 98/37/EC, 2004/108/EC.

C€ o Jort

Winnenden, 2008-07-18 Rainer Kumpf
Manager Product Development

Molimo da pazljivo procitate uputu o upotrebi
prije pustanja u rad.

A\ Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.

i+

Elektricne alate ne odlazite u kucne otpatke!
Prema Europskoj direktivi 2002/96/EC o starim
elektricnim i elektronickim strojevima

i preuzimanju u nacionalno pravo moraju se
istroSeni elektricni alati sakupljati odvojeno i
odvesti u pogon za reciklazu.

BATERIJE

Nove baterije postiZzu svoj puni kapacitet nakon 4-5 ciklusa
punjenja i praznjenja. Baterije koje duze vremena nisu
koristene, prije upotrebe napuniti.

Temperatura od preko 50°C smanjuje ucinak baterija. Duze
zagrijavanje od strane sunca ili grijanja izbjec¢i.

Prikljuéne kontakte na uredaju za punjenje i baterijama
drzati Cistima.

ZASTITA OD PREOPTERECENJA AKUMULATORA

Kod preoptereéenja akumulatora kroz visoku potro$nju
struje, npr. ekstremno visoki okretni momenti, zaglavljenje
svrdla, naglo zaustavljanje ili kratki spoj, elektroalat bruji 2
sekunde dugo i iskljuCuje se samostalno.

Za ponovno uklju€ivanje ispustiti otponac prekidaca i zatim
ponovno ukljugiti.

Pod ekstremnim optereéenjima se akumulator moze jako
zagrijati. U ovom slucaju se akumulator iskljucuje.
Akumulator zatim utaknuti u punja¢ kako bi se ovaj ponovno
napunio i zatim aktivirao.

ODRZAVANJE

Primijeniti samo Milwaukee opremu i Milwaukee rezervne
dijelove. Sastavne dijelove, ¢ija zamjena nije opisana, dati
zamijeniti kod jedne od Milwaukee servisnih sluzbi (postivati
broSuru Garancija/Adrese servisa).

Po potrebi se moZe zatraZiti crtez eksplozije aparata uz
davanje podataka o tipu stroja i desetoznamenkastog broja
na plocici snage kod Vase servisne sluzbe ili direktno kod
Milwaukee Electric Tool, Max-Eyth-Strale 10,

D-71364 Winnenden, Germany.
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TEHNISKIE DATI

UrbSanas diametrs térauda ...
UrbSanas diametrs koka........
Urbsanas diametrs kiegelos un kalksmilSakment..
Koka skriives (bez iepriek$éjas urbsanas)...... L8MM 8 mm
Apgriezieni tukSgaita 1. atruma ... .0-450 min-!
Apgriezieni tukSgaita 2. atruma 0-1800 min™!
Griezes moments maks *1 ...
Akumulatora spriegums...
Urbja stiprinajuma amplitdda.
Svars ar akumulatoru (3,0 Ah)..

Troks$nu un vibraciju informacija

Vertibas, kas noteiktas saskana ar EN 60 745.

Instrumenta tipiskais péc A vértétais trokSna spiediena

[Tmenis parasti sastada
troksna spiediena limenis (K=3dB(A))...
troksna jaudas Iimenis (K=3dB(A))

Nésat troksna slapétaju!

Svarstibu kopéja vertiba (Tris virzienu vektoru summa) tiek

noteikta atbilstosi EN 60745.

svarstibu emisijas vértiba a,
Betona elektriskais urbis
Nedrosiba K= .....
Metala urbis ..
NedroSiba K=
Skravésana...
NedroSiba K=

75,5dB (A)

...75,5dB (A)
..86.5dB (A)

*1 Mérits saskana ar firmas Milwaukee normu N 877318

UZMANIBU

Instrukcija noradita svarstibu robezveértiba ir izmérita mérjjumu procesa, kas veikts atbilstosi standartam EN 60745, un to var
izmantot elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. Ta ir piemérota ari svarstibu noslogojuma pagaidu izvértésanai.

Noradita svarstibu robezvertiba ir reprezentativa elektroinstrumenta pamata pielietojuma jomam. Tomer, ja elektroinstruments
tiek pielietots citas jomas, papildus izmantojot neatbilstoSus elektroinstrumentus vai péc nepietiekamas tehniskas apkopes,
tad svarstibu robezveértiba var atskirties. Tas var ievérojami palielinat svarstibu noslogojumu visa darba laika.

Precizai svarstibu noslogojuma noteik$anai, ir janem véra arf laiks, kad ierices ir izslégta vai arT ir ieslégta, tomér faktiski
netiek lietota. Tas var ievérojami samazinat svarstibu noslogojumu visa darba laika.

Integréjiet papildus drosSibas pasakumus pret svarstibu ietekmi lietotdjam, pieméram: elektroinstrumentu un darba instrumentu
tehniska apkope, roku siltuma uzturéSana, darba procesu organizacija.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes darbus, ir
jaiznem ara akumulators.

Izmantotos akumularus nedrikst mest uguni vai parastajos
atkritumos. Firma Milwaukee piedava iespé&ju vecos
akumulatorus savakt apkartéjo vidi saudzéjosa veida;
jautajiet specializéta veikala.

Akumulatorus nav ieteicams glabat kopa ar metala
priek§metiem (iesp&jams Tsslégums).

C 18 sistémas akumulatorus ladét tikai ar C 18 sistéemas
ladéetajiem. Nedrikst ladét citus akumulatorus no citam
sistémam.

Pie arkartas slodzes un arkartas temperatiram no bojata
akumulatora var iztecét akumulatora $kidrums. Ja nonakat
saskarsmé ar akumulatora Skidrumu, saskarsmes vieta

A UZMANIBU! Izlasiet visu drosibas instrukciju un
lietosanas pamacibu klat pievienotaja bukleta. Seit
sniegto droSibas noteikumu un noradijumu neievéroSana
var izraisit aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

SPECIALIE DROSIBAS NOTEIKUMI

Nésajiet ausu aizsargus. TrokSna iedarbibas rezultata var
rasties dzirdes traucéjumi.

Lietojiet instrumentam pievienotos papildus rokturus.
Zaudgéjot kontroli, var gat ievainojumus.

Lerici turiet aiz izolétiem rokturiem, ja veicat darbus,
kuros grieSanas darbiem izmantojamais instruments
var skart pasléptus elektrovadus. S1instrumenta saskare
ar stravu vadoSiem kabeliem var radit spriegumu arf ierices
metaliskajas dalas un var izraisit elektrisko triecienu.
Skaidas un atliizas nedrikst nemt ara, kamér masina
darbojas.

Veicot darbus sienu, griestu un gridas apvida, vajag
uzmantties, lai nesabojatu elektriskos, gazes un udens
vadus.

nekavéjoties janomazga ar Gdeni un ziepém. Ja Skidrums
nonacis acis, acis vismaz 10 min. skalot un nekavéjoties
konsultéties ar arstu.
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NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS SIMBOLI

HD 18 DD: Skriivgrieznis - Urbjmas$ina ar akumulatoriem ir

universali izmantojama urb$anai un skravésanai neatkarigi Pirms sakt lietot instrumentu, ladzu, izlasiet
no tikla piesléguma. lietosanas pamacibu.

HD 18 PD: Elektroniska triecienurbjmasina ar

akumulatoriem ir universali izmantojama urbsanai, urb$anai

ar perforaciju un skrivésanai neatkarigi no tikla piesléguma. " ) o )

So instrumentu drikst izmantot tikai saskana ar min&tajiem - \ Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
lietoganas noteikumiem. 8\ darbus, ir jaiznem ara akumulators.

ATBILSTIBA CE NORMAM

Ar 3o apliecinam, ka esam atbildigi par to, lai Sis produkts
atbilstu sekojo$am normam vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, EN 55014-1, EN 55014-2,
saskana ar direktivu 98/37/EK, 2004/108/EK noteikumiem.

q o Jort

Winnenden, 2008-07-18 Rainer Kumpf
Manager Product Development

Neizmetiet elektroiekartas sadzives atkritumos!
Saskana ar Eiropas Direktivu 2002/96/EK par
lietotajam lektroiekartam, elektronikas iekartam
un tas ieklau$anu valsts likumdo$ana lietotas
ektroiekartas ir jasavac atseviski un janogada
otrreizejai parstradei videi draudziga veida.

AKUMULATORI

Jauni akumulatori sasniedz pilnu kapacitati péc 4-5
uzladésanas un izladésanas cikliem. Akumulatori, kas ilgaku
laiku nav izmantoti, pirms lietoSanas jauzlade.

Pie temperatdras, kas parsniedz 50°C, akumulatoru
darbspéja tiek negativi ietekméta. Vajag izvairities no
ilgakas saules un karstuma iedarbibas.

Ladétaja un akumulatoru pievienojuma kontakti jauztur tiri.

AKUMULATORA AIZSARDZIBA PRET PARSLOGOJUMU

Akumulatoru parslogojuma gadijumos, esot |oti lielam
elektroenergijas patérinam, piem., arkartigi augsts griezes
moments, urbja iekerSanas, peksna apstasanas vai
Tssavienojums, elektriskais darbariks 2 sekundes ric, un
pats izslédzas.

Lai to atkal ieslégtu, atlaidiet ieslégSanas pogu un tad to
ieslédziet no jauna.

Esot arkartigi augstam noslogojumam, akumulators var
spécigi sakarst. Sada gadijuma akumulators atslédzas.
Akumulatoru var ievietot ladétaja, lai to atkal uzladétu un
aktivizétu.

APKOPE

Izmantojiet tikai firmu Milwaukee piederumus un firmas
Milwaukee rezerves dalas. Lieciet nomainit detalas, kuru
nomaina nav aprakstita, kada no firmu Milwaukee klientu
apkalpoSanas servisiem. (Skat. brosdru “Garantija/klientu
apkalpo$anas serviss”.)

Ja nepiecieSams, klientu apkalpoSanas servisa vai tieSi pie
firmas Milwaukee Electric Tool, Max-Eyth-Stral’e 10,
D-71364 Winnenden, Germany, var pieprasit instrumenta
eksplozijas Ziméjumu, §im nolukam jauzrada masinas tips
un desmitvietigais numurs, kas noradits uz jaudas panela.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Grezimo ¢ pliene
Grezimo @ medienoje
Grezimo @ galvuté degtose ir silikatinése pIytose
Medvarz&iai (be iSankstinio gre2|mo)
Sikiy skaicius laisva eiga 1. pavara..
Sikiy skaicius laisva eiga 2. pavara
Sukimo momentas maks *1..........
keic¢iamo akumuliatoriaus jtampa .
Grazto patrono verzimo diapazonas .....
svoris su keic¢iamu akumuliatoriumi (3,0

Informacija apie triukSma/vibracijq

Vertés matuotos pagal EN 60 745.

Prietaisui badingas garso slégio lygis, koreguotas pagal A

daznio charakteristika,
Garso slégio lygis (K=3dB(A))
Garso galios lygis (K=3dB(A))

Nesioti klausos apsaugines priemones!

Bendroji svyravimy reikSmé (trijy kryp¢iy vektoriy suma),

nustatyta remiantis EN 60745.

Vibravimy emisijos reikSme a,
Betono perforavimas
Paklaida K=...........
Metalo greZimas .
Paklaida K= ..
Prisukimas val
Paklaida K=

*1 Matuojant pagal ,Milwaukee” norma N 877318

DEMESIO

HD 18 DD HD 18 PD

75,5dB (A)

...75,5dB (A)
..86.5dB (A)

Instrukcijoje nurodyta svyravimy ribiné verté yra iSmatuota remiantis standartu EN 60745; ji gali biti naudojama keliems
elektriniams instrumentams palyginti. Ji taikoma ir laikinai jvertinti svyravimy apkrova.

Nurodyta svyravimy ribiné verté yra taikoma pagrindinése elektrinio instrumento naudojimo srityse. Svyravimy ribiné verté gali
skirtis naudojant elektrin instrumentg kitose srityse, papildomai naudojant netinkamus elektrinius instrumentus arba juos
nepakankamai techniskai prizidrint. Dél to viso darbo metu gali Zymiai padidéti svyravimy apkrova.

Siekiant tiksliai nustatyti svyravimy apkrova, batina atsizvelgti ir j laikotarpj, kai jrenginys yra i$jungtas arba jjungtas, taciau
faktiSkai nenaudojamas. Dél to viso darbo metu gali Zymiai sumazéti svyravimy apkrova.

Siekiant apsaugoti vartotojus nuo svyravimo jtakos naudojamos papildomos saugos priemonés, pavyzdziui, elektriniy darbo
instrumenty techniné priezidra, ranky Silumos palaikymas, darbo procesy organizavimas.

A DEMESIO! Perskaitykite visas saugumo pastabas ir
nurodymus, esanéius pridétoje brosiuroje. Jei
nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy,
gali trenkti elektros smuagis, kilti gaisras ir/arba galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad
ir ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

YPATINGOS SAUGUMO NUORODOS

Nesiokite klausos apsaugos priemones. Triukmo
poveikyje galima netekti klausos.

Naudokite j prietaiso komplektacija jeinancias
papildomas rankenas. Nesuvaldzius prietaiso galima
susizeisti.

Dirbdami laikykite prietaisg uz izoliuoty viety, kuriose
pjovimo jrenginys pats galety liesti pasléptus laidus.
Pjovimo jrenginio kontaktas su jtampos laidais gali jelektrinti
metalines prietaiso dalis, o tai gali sukelti elektros iSkrova.
Draudziama iSiminéti drozles ar nuopjovas, jrenginiui
veikiant.

Dirbdami sienoje, lubose arba grindyse, atkreipkite démesj |
elektros laidus, dujy ir vandens vamzdzius.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite
kei¢iamg akumuliatoriy.

Sunaudoty kei¢iamy akumuliatoriy nedeginkite ir nemeskite
| buitines atliekas. ,Milwaukee" sidlo tausojantj aplinkg
sudévety kei¢iamy akumuliatoriy tvarkyma, apie tai
prekybos atstovo.

Kei¢iamy akumuliatoriy nelaikykite kartu su metaliniais
daiktais (trumpojo jungimo pavojus).

Kei¢iamus ,C 18" sistemos akumuliatorius kraukite tik ,C 18“

sistemos [krovikliais. Nekraukite kity sistemy akumuliatoriy.

Ekstremaliy apkrovy arba ekstremalios temperatiros
poveikyje i$ keiGiamy akumuliatoriy gali iStekéti
akumuliatoriaus skystis. I1Ssitepus akumuliatoriaus skysciu,
tuoj pat nuplaukite vandeniu su muilu. Patekus j akis, tuoj
pat ne trumpiau kaip 10 minuciy gausiai skalaukite vandeniu
ir tuoj pat kreipkités | gydytoja.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

HD 18 DD: Akumuliatorinj suktuva-greztuva galima
universaliai naudoti grezimui ir sukimui nepriklausomai nuo
elektros tinklo.

HD 18 PD: Akumuliatorinj smaginj suktuva-greztuvg galima
universaliai naudoti grezimui, smaginiam grezimui ir sukimui
nepriklausomai nuo elektros tinklo.
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SIMBOLIAI

| prietaisa leidZiama naudoti tik pagal nurodyta paskirt].

CE ATITIKTIES PAREISKIMAS

Mes atsakingai pareiSkiame, kad Sis gaminys atitinka tokias
normas arba normatyvinius dokumentus: EN 60745,
EN 55014-1, EN 55014-2, pagal direktyvy 98/37/EB,

2004/108/EB reikalavimus.
Rainer Kumpf

Winnenden, 2008-07-18
Manager Product Development

Prie$ pradédami dirbti su prietaisu, atidziai
perskaitykite jo naudojimo instrukcija.

A\ Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite kei¢iama akumuliatoriy.

ﬂfif

NeiSmeskite elektros irengimu i buitinius
Siukslynus! Pagal ES Direktyva 2002/96/EB del
naudotu irengimu, elektros irengimu ir ju
itraukimo i valstybinius istatymus naudotus
irengimus butina suringti atskirai ir nugabenti
antriniu Zaliavu perdirbimui aplinkai
nekenksmingu budu.

AKUMULIATORIAI

Nauiji kei¢iami akumuliatoriai savo pilng talpa jgyja po 4-5
ikrovos ir iskrovos cikly. ligesnj laika nenaudotus kei¢iamus
akumuliatorius prie$ naudojima jkraukite.

Aukstesné nei 50°C temperatira mazina kei¢iamy
akumuliatoriy galig. Venkite ilgesnio saulés ar Silumos
Saltiniy poveikio.

|kroviklio ir kei¢iamo akumuliatoriaus jungiamieji kontaktai
visada turi bati Svards.

APSAUGA NUO AKUMULIATORIAUS PERKROVOS

Perkrovus akumuliatoriy dél itin didelés vartojamos srovés,
pvz.: labai dideliy apsuky, staigaus stabdymo, trumpo
sujungimo ar uzsikirtus graztui, elektrinis jrankis veikia dar 2
sekundes ir i$sijungia automatiskai.

Norint i$ naujo [jungti jrankj, reikia atleisti mygtuka ir ji dar
karta jjungti.

Dél ekstremaliy apkrovy akumuliatorius gali labai stipriai
ikaisti. Tokiu atveju jis iSsijungia.

Tada akumuliatoriy reikia jkisti | kroviklj, kad jis jsikrauty ir
veikty.

TECHNINIS APTARNAVIMAS

Naudokite tik ,Milwaukee" priedus ir ,Milwaukee" atsargines
dalis. Dalis, kuriy keitimas neaprasytas, leidZziama keisti tik
+Milwaukee* klienty aptarnavimo skyriams (Zr. garantija/
klienty aptarnavimo skyriy adresus brosidroje).

Jei reikia, nurodant jrenginio tipg bei specifikacijy lenteléje
esantj deSimtzenklj numeri, i$ klienty aptarnavimo skyriaus
arba tiesiai i$ Milwaukee Electric Tool, Max-Eyth-Stralke 10,
D-71364 Winnenden, Germany, galima uZsisakyti prietaiso
surinkimo brézZinius.
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TEHNILISED ANDMED HD 18 DD HD 18 PD EU VASTAVUSAVALDUS SUMBOLID

Puurimislabimdot terases ... Me deklareerime ainuvastutajatena, et antud toode on

Puuri @ puidus .................... kooskdlas jargmiste normide voi normdokumentidega: EN i
Puuri o tellistes ja silikaatkivides . 60745, EN 55014-1, EN 55014-2, vastavalt direkiivide T e sclicalt
Puidukruvid (eelpuurimiseta).... 98/37/EU, 2004/108/EU satetele.

P&o6rlemiskiirus tuhijooksul 1. kaigul

Po6rlemiskiirus tiihijooksul 2. kaigul 0 in -
P&érdemoment maks *1..... .
Vahetatava aku pinge.. .

A\ Enne kdiki téid masina kallal vtke vahetatav

k lj
Puuripadruni p|ngutusvahem ; ) L?\ aku valja.
Kaal koos vahetatava akuga (3, Winnenden, 2008-07-18 Rainer Kumpf
Manager Product Development

Miira/vibratsiooni andmed Arge kéidelge kasutuskdlbmatuks muutunud
Modtevaartused on kindlaks tehtud vastavalt normile s/lekttnllsllttgorustu kgoslolmejgatmeteglg(a'
EN 60 745. P astavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
Seadme A-filtriga hinnatud helirhutase on tiitipiliselt Uued vahetatavad akud saavutavad oma téieliku mahtuvuse direktiivile 2002/96/EU elektri- ja

Helirshutase (K =3dB(A)) 75,5dB (A) ...75,5dB (A) parast 4-5 laadimis- ja tlihjendustsklit. Pikemat aega elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning

Helivdimsuse tase (K=3dB(A)) -.86,5dB (A) mittekasutatud akusid laadige veel enne kasutamist. direktiivi nduete kohaldamisele liikmesriikides
Kandke kaitseks kérvaklappe! Temperatuur Ule 50 °C vahendab vahetatava aku t6&vdimet. tuleb asutuskdlbmatuks muutunud elektrilised

) - s Valtige pikemat soojenemist paikese vdi kiitteseadme méjul. tooriistad koguda eraldi ja keskkonnaséaastlikult
Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektorsumma Pt ph
méddetud EN 30745 Jargl( ) Hoidke laadija ja vahetatava aku (ihenduskontaktid puhtad. korduskasutada véi ringlusse votta.
Vibratsiooni emissiooni vaartus a,

Betooni [66kpuurimine 11 AKU KOORMUSKAITSE

Méaaramatus K=..... - Aku Ulekoormamisel kérge voolutarbimisega, nt puuri

Metalli puurimine
Maaramatus K= ..
Kruvimine.........
Maaramatus K=

blokeerumisel, akilisel seiskumisel vdi liihise tekkimisel,
vibreerib elektritdériist 2 sekundit ning seejarel lUlitub
automaatselt valja.

Uuesti sisse lllitamiseks tuleb paastik esmalt vabastada
o . . ning seejarel uuesti alla suruda.

*1 Mdddetud vastavalt Milwaukee normile N 877318 Ulisuurel koormusel v6ib aku kuumeneda kdrgete
temperatuurideni. Sellisel juhul ldlitub aku valja.

Aku tuleb laadimiseks ja taasaktiveerimiseks sisestada
laadimisseadmesse.

HOOLDUS

Kasutage ainult Milwaukee tarvikuid ja Milwaukee
TAHELEPANU tagavaraosi. Detailid, mille valjavahetamist pole kirjeldatud,
laske valja vahetada Milwaukee klienditeeninduspunktis
(vaadake brosuuri garantii / klienditeeninduste aadressid).

Vajaduse korral vdite tellida seadme labilSikejoonise,
naidates dra masina tuubi ja andmesildil oleva

Antud juhendis toodud vonketase on mdddetud EN 60745 standardile vastava mddtesusteemiga ning seda véib kasutada
erinevate elektriseadmete omavahelises vordlemises. Antud naitaja sobib ka esmaseks vonkekoormuse hindamiseks.

Antud vonketase kehtib elektriseadme kasutamisel sihtotstarbeliselt. Kui elektriseadet kasutatakse muudel otstarvetel, muude
tooriistadega voi seda ei hooldata piisavalt voib vonketase siintoodust erineda. Eeltoodu voib vonketaset markimisvaarselt kiimnekohalise numbri. Selleks paarduge

tosta terves téi)’llfeskkonnas. o . . klienditeeninduspunkti vbi otse: Milwaukee Electric Tool,
Vénketaseme tapseks hindamiseks tuleks arvestada ka aega, mil seade on valja lUlitatud v&i on kill sisse lUlitatud, kuid ei ole Max-Eyth-Strale 10, D-71364 Winnenden, Germany.
otseselt kasutuses. See vdib margatavalt vdhendada kogu tdokeskkonna vénketaset.

Rakendage spetsiaalseid ettevaatusabindusid tddtajate suhtes, kes puutuvad t66 kaigus palju kokku vibratsiooniga. Nendeks
abindudeks voivad olla, naiteks: elektri- ja tddseadmete korraline hooldus, kate soojendamine, té6voo parem organiseerimine.

A " . . ) keskkonnahoidlikku kaitlust; palun kiisige oma erialaselt
TAHELEPANU! Lugege koik ohutusnéuanded ja tarnijalt.

juhendid labi, ka juures olevast brosiiiiris. Ohutusnduete

ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilodk, tulekahju Arge sailitage vahetatavaid akusid koos metallesemetega

ja/véi rasked vigastused. (Ighiseoht).
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks Laadige slsteemi C 18 vahetatavaid akusid ainult stisteemi
kasutamiseks hoolikalt alles. Ck18 Laaduatega Arge laadige nendega teiste siisteemide
akusi
Adrmuslikul koormusel vai &&rmuslikul temperatuuril vaib
Kandke kaitseks kérvaklappe. Miira maju voib kutsuda kahjustatud vahetatavast akust akuvedelik valja voolata.
esile kuulmise kaotuse. Akuvedelikuga kokkupuutumise korral peske kohe vee ja

seebiga. Silma sattumise korral loputage kiiresti pdhjalikult

Kasutage seadmega koos tarnitud lisakéepidemeid. vahemalt 10 minutit ning pddrduge viivitamatult arsti poole.

Kontrolli kaotamine vdib pdhjustada vigastusi.
Toodg_puhul,_kus I9|kese_adg voib mlqna vas_tu peidetud KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE
elektrijuhtmeid, hoidke kinni seadme isoleeritud HD 18 DD: akutrell-kruvikeerajat saab sdltumata

kaepidemetest. Kokkupuude pingestatud juhtmega voib Pl . L .
i & f ; = vorguiuhendusest universaalselt rakendada puurimiseks ja
pingestada ka l6ikeseadme metallist osad ning pdhjustada Kruvide keeramiseks.

elektriléogi.

‘naid ei tohi ina teStami ; HD 18 PD: elektroonilist akuldoktrell-kruvikeerajat saab
Puru ega p"?,a"i i tohi ??maldada m.asma t<.)otam|se ajal. séltumata voérguihendusest universaalselt rakendada
Seina, lae v6i péranda to6de puhul pidage silmas puurimiseks, 166kpuurimiseks ja kruvide keeramiseks.

elektruuﬁtm?d, gaa.5|- ja Veetofusm' . Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt aranaidatud
Enne koiki téid masina kallal vtke vahetatav aku vélja. otstarbele.

Arge visake tarvitatud vahetatavaid akusid tulle ega

olmepriigisse. Milwaukee pakub vanade akude
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HD 18 DD HD 18 PD

TEXHUYECKUWE OAHHbBIE

Mpon3BOANTENBHOCTb CBEPEHUS B CTANN ..
Mpon3BoAMTENBHOCTL CBEPSIEHUS B AepeBe ..
[Mpon3BOANTENBHOCTL CBEPEHNS B kupnuy n kadensb...... .
LLypynbl anst nepesa (6e3 NpeaBapuTeNbHOro 3acBepviBaHmns) . |
Yucno obopoToB 6e3 Harpyskn (06/MuH) 1-as nepegava.. .
Yucno o6opoToB 6e3 Harpysku (06/MuH) 2-9 CKOPOCTb .
MOMEHT 3aTAKKM MAKC. T ...t .
BonbTtax akkymynsitopa
Jlnana3oH packpbITvs naTtpoHa
Bec ¢ akkymynatopom (3,0 Ah) ..

WUHdopmauus no wymam/Bubpauum
3HaueHns 3aMepsannchb B COOTBETCTBUM CO CcTaHaapTom EN 60 745.
O6bl4HOE HM3KOYACTOTHOE 3BYKOBOE JaBfieHMe,
NPOV3BOANMOE MHCTPYMEHTOM, COCTaBnseT
YpoBeHb 3BYKOBOTO A@BNEeHUS (K=3dB(A)) ..ooeiioeviiiiiiins s 75,5dB (A) ceoovvrieiin 75,5dB (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLHOCTU (K=3dB(A))..eeeiieeviiiiiiins e 86,5dB (A) ....cecveene 86,5dB (A)
Monb3yiiTecb NPUCNOCOGIeHUaSMN ANS 3alMUThbl cryxa.

O6wue 3Ha4YeHus BUGpaLum (BEKTOpHasi CyMma Tpex
HanpasneHui) onpeaeneHsl B cootBeTcTBuMM ¢ EN 60745.
3HaueHure BUbpaLoHHON aMuUceH a,
YAGPHOE CBEPIEHNE B DETOHE ......ooviiiiiiiiiieiieie ettt e eieeee s seesie e eesnesseaaeesreaaeeneaneaas 11,6 m/s?
Hebe3onacHocTb K= .
CseprieHue B MeTanne

He6GesonacHocTb K=. 1,5 m/s?
3aBuHYMBaHME..... . 2,5m/s?
Heb6esonacHocTb . 1,5m/s? .. ...1,5m/s?

*1 amepeHus cornacHo HopmatuBam Milwaukee Ne 877318

BHUMAHUE

YKasaHHbI B HAacTOSILLLEM PYKOBOACTBE YpOBEHb BUOpaLMK U3MEPEH B COOTBETCTBUMN C TEXHONOMNEN N3MepeHusi,
ycTaHoBneHHow ctaHgaptoMm EN 60745 n MoxeT ncnonb3oBaTbCs AN CPAaBHEHUS ANEKTPOUHCTPYMEHTOB Apyr ¢ ApyroM. OH
TaKkKe NoaxoauT AN NpeaBapuTEnbHON OLEHKN BUOPALIMOHHON Harpysku.

Yka3aHHbI ypoBeHb BUGPaLmM NPeCTaBNSET OCHOBHbIE BUAbI UCNOMNb30BaHWS ANEKTPOUHCTPYMeHTa. Ho ecnn
3NEKTPOUHCTPYMEHT UCMONb3YeTCs ANS APYrUX Lieneit, UCMoNb3yeMblii MHCTPYMEHT OTKITOHSIETCS OT YKa3aHHOro unu
TeXHU4eckoe obCnyxrBaHue BbiNo HEJOCTATOMHBIM, TO YPOBEHb BUGPALMMY MOXKET OTKIOHSATLCS OT ykasaHHOro. B aTom
cnyyae BubpaLmMoHHasi Harpy3ka B Te4eHue BCero nepuoga paboTbl 3HAYNTENBHO YBENUYMBAETCS.

[N TOYHOW OLEHKM BUBPALIMOHHON Harpy3kn HEOBXOAMMO TaKKe YYUTLIBATL BPEMSI, B TEHEHME KOTOPOrO NPUGOP OTKIHOYEH
WY BKIIOYEH, HO haKTUHECKU He Ucrnonb3yeTcs. B aTom criydae BUGpaLIMOHHas Harpyska B TEHeHWe BCEro nepuoaa paboTbl
MOXET CYLLECTBEHHO YMEHbLUNUTHCS.

YcTaHoBUTE JOMNOMNHUTENBHbIE Mepbl 6e30NacHOCTY AN 3aLLMThl NONb30BaTenNs OT BO3AENCTBUSA BUBpaLvK, Hanpumep:
TEXHUYECKOE 0BCNyK1BaHUE SMEKTPOMHCTPYMEHTA U UCTONb3YEMOro UHCTPYMEHTA, NOAAEP)KaHVE PYK B TENNOM COCTOSIHWW,
opraHusauysi pabounx nNpoLeccos.

A BHUMAHME! O3HakoMbTecb CO BCeMM yKasaHUAMMU
no 6e30MacHOCTV N UHCTPYKLIMSIMU, B TOM YncCIie C
WHCTPYKUMAMM, COAepXKaLMMMCA B NpunararoLencs
6powwtope. YNyLLEHNs, fOMNYLEHHbIE NPy coboaeHn
yKasaHuii U MHCTPYKLMIA NO TEXHUKE 6e30MacHoCTH,
MOTYT CTaslb MPUYNHON 3NEKTPUHECKOrO NOPaxKeHust,
noxapa u TsXesbix TpaBM.

CoxpaHsiiTe 3T MHCTPYKLUM M yKa3aHuUa ans
OyAywiero UCnonb3oBaHUS.

PEKOMEHOALIMN MO TEXHUKE BE3OMNACHO

Ucnonb3yiTe HaywHuku! BosgeicTBre Liyma MoXeT
Np1BECTU K NoTepe cryxa.

Ucnonb3ynte BcnomoraternbHble PYKOATKM,
nocraensieMbie BMecTe C UHCTPyMeHToM. [loTepsi
KOHTPOMSA MOXeT CTaTb NPUYMHOWN TPaBMbl.

Ecnu Bkl BbInonHsAeTe paboTbl, NPY KOTOPbIX PEXYLINA
MHCTPYMEHT MOXeT 3aLlenuTb CKpbITYH
3MeKTPONpPOBOAKY Kabenb, MHCTPYMEHT crieayeT
AepxaTthb 3a cneunanbHO NpeAHa3HavYeHHbIe Ans 3Toro
M30MMpPOBaHHbIE NOBEPXHOCTU. KOHTaKT pexyLuero
MHCTPYMEHTa C TOKOBeAYLLMM NPOBOAOM MOXET CTaBUTb

NOA HanpsiXeHe MeTannuyeckme Yactv npubopa, a Takxe
NPUBOANTB K yAapy 3MEKTPUHECKUM TOKOM.

He ybupaiite onunkn n 0610MK/ NpY BKJIOYEHHOM
VIHCTPYMEHTE.

Mpu paboTe B cTeHax, NOTOMKax UM Nosly cneauTe 3a
TEM, 4TOObI HE MOBPEAUTL ANeKTpuyeckne kabenun uim
BOJOMPOBOAHbLIE TPYObI.

BbiHbTE akKyMyfiATOp U3 MallMHbI Nepen, NpoBeAeHNEM C
HeWn Kakmx-nnmbo MaHunynauni.

He BbiGpacbiBaiite MCMONL30BaAHHbIE aKKYMYIATOPbI
BMeCTe C JOMaLUHUM MYCOPOM U HE CXUranTe uXx.
AncTpmbbloTopbl kKomnadmn Milwaukee npegnaratoT
BOCCTaHaBJ/IEHNE CTapbiX akKyMynsiTOPOB, 4TOObI
3aLUMTUTBL OKPY>KAIOLLYIO cpeay.

He xpaHuTe akKymMynsTopbl BMECTE C METaNINYEeCKUMU
npeamMeTamu Bo nsbexaHne KOpoTKoro 3aMblKaHUs.

Ans 3apsaku akkymynstopos mogenn C 18 ucnonbayiite
TONbKO 3apsiaHbiM ycTpolicTBom C 18. He 3apsixaite
aKKyMynATOpbl APYrnX CUCTEM.

AkkamynatopHas 6aTapesi MOXeT ObITb NOBpexaeHa v AaTb
TeYb Mof, BO3AENCTBUEM YPE3MEPHbIX TemrnepaTtyp unm

62 PYCCKUU

NOBbLILLEHHON Harpy3ku. B cnyyae koHTakTa ¢
aKKyMYIATOPHOW KCINOTON HEMeANeHHO NPOMOTe MecTo
KOHTaKTa MbIfom 1 BofoW. B cnyyae nonagaHus Kucnotsl B
rnasa npomMbiBanTe rnasa B Te4eHun 10 MUHyT n
HemeaneHHo obpaTnTech 3a MeaNLMHCKON NOMOLLBHO.

UCMNOJIb3BOBAHUE

HD 18 DD: AKkyMynaTOpHas Apenb/LypynoBepT
CKOHCTpyMpOBaHa AJig NpoCTOro CBEpPNeHnsa n
3aKpy4MBaHUS LLYPYNoOB B MeCTax, HeobecneyeHHbIx
3NEeKTPONUTaHEM.

HD 18 PD: OnekTpoHHas yaapHas Apenb/luypynoBepT
Milwaukee ckoHCTpynpoBaHa g NPOCTOro CBEPNEHNS,
yOAPHOro CBEPJIEHUS, 3aKpyYnBaHUs LLYPYNOB B MecTax,
HeobecneyeHHbIX 3NeKTPOoNUTaHuEM.

He nonb3yliTecb JaHHbIM UHCTPYMEHTOM CNOCO60M,
OT/IMYHBIM OT YKa3aHHOro AJ1s1 HOPMasbHOro
npUMeHeHus.

AEKJIAPALIMA O COOTBETCTBUU CTAHOAPTAM EC

Mbl 3asiBNiEM YTO 3TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET CrieayoLwumM
craHpgaptam: EN 60745, EN 55014-1, EN 55014-2, B
cooTBeTcTBUM ¢ npasunamu 98/37/EC, 2004/108/EC.

q o Jort

Winnenden, 2008-07-18 Rainer Kumpf
Manager Product Development

AKKYMYJ1aTOP

HOBbIi aKKyMynsiTOp 3apsixXaeTcst 40 NOSHOM eMKOCTN
nocne 4 - 5 3apsagHbix LMKIOB. [lepen ncnonb3oBaHneM
aKKyMynsiTopa, KOTOPbIM HE NMONb30BaINCh HEKOTOPOE
BpEMSi, ero He0OX0AMMO 3apsAanTb.

TemnepaTtypa cBblwe 50°C cHuxaeT paboTocnoco6HOCTbL
akKyMynsiTOPOB. V3beraiiTe NpoaomKNTENIbHOro Harpesa
WM NPSIMOTO COJIHEYHOrO CBETA (PUCK Neperpesa).

KOHTakTbl 3apsaaHOro yCTpomCcTBa 1 akkyMynsiTOPOB
LOMKHbI COAEPXaTbCs B YNCTOTE.

SALLUMTA AKKYMYITATOPA OT NEPEIPY3KN

Mpwu neperpyake akkymynsiTopa u3-3a 04eHb BbICOKOTO
pacxofa anekTPOsHEPruu, Hanp., NPEAEnbHO BbICOKUX
KPYTSILLMX MOMEHTOB, 3aKMHUBAHUS CBEpna, BHE3AMNHOM
OCTaHOBKM UM KOPOTKOTO 3aMbIKaHWSI, 3MEKTPONHCTPYMEHT
yOUT 2 CeKyHAbI 1 aBTOMATUYECKM OTKITHOYaeTCs.

[lnsi NOBTOPHOTO BKMIOYEHUS OTNYCTUTH KHOMKY
BbIKIHOYATENs U 3aTeM CHOBA BKITIOUYUTh.

Mpu NpefenbHO BBICOKUX Harpyskax akkyMynsTop MoxeT
CUMNbHO HarpeTbes. B aTom cnyyae akkymynsitop
OTKITIOUNTCS.

Y106kl CHOBA 3apsaAUTb U aKTUBMPOBATb akKyMymnsiTop,
NOAKMIOYNTE €ro K 3apsiAHOMY YCTPOWCTBY.

OBCNTY>)KUBAHUE

Monb3ynTeck akceccyapamu 1 3anacHbIMU YacTAMU
Milwaukee. B crny4ae BO3HVWKHOBEHWUS1 HEOBXOAMMOCTMN B
3ameHe, koTopasi He 6bina onucaHa, obpalyanTecb B OAVH
13 CEPBUCHBIX LIEHTPOB N0 06CNYXMBaHNIO
AneKTpouHCTpPyMeHToB Milwaukee (CM. CNMCOK CEPBUCHBIX
opraHv3auui).

Mpu HEOBXOAMMOCTM MOXET ObiTb 3aKa3aH YepTex
WHCTPYMEHTA C TPEXMEPHbIM N300paxeHem geTanei.
MoxanyiicTa, ykaxuTe 0eCATU3Ha4YHbIi HOMEpP 1 TUM
WMHCTPYMEHTA U 3aKaxmTe yepTex y Balumx MecTHbIx
areHToB unu HenocpeacTeeHHo y Milwaukee Electric
Tool, Max-Eyth-Strafe 10, D-71364 Winnenden,
Germany.

CUMBOJ1bl

I'I0)Kany17|cra, BHUMATENbHO NpovTuTE
WHCTPYKUUIO MO UCMNONb30BaHWIO Nepen
Hayanom nobbix onepauui ¢ NHCTPYMEHTOM.

N BbIHbTE akKyMynsTOp U3 MalUWHbI Nepes,
A| MpoBeaeHnEM C Heit Kaknux-nmbo

) ~
L” MaHUNyNALUA.

He BbIGpacbiBaiTe aN1eKTPOMHCTPYMEHT C
6biToBbIMK OTX0Aamu! CornacHo EBponeiickoin
avpekTtuee 2002/96/EC no otxogam ot
3MEKTPUYECKOTO M MEKTPOHHOIO 060pYyA0BaHNSA
1 COOTBETCTBYIOLLMM HOPMaM HaLMOHANbHOIO
npasa BblLLeALne U3 ynotTpedneHus
3MEeKTPOUHCTPYMEHTbI Moanexat cbopy
oTAenbHO Ans aKkonormyeckn 6esonacHomn
yTUnusaumm.
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TEXHUWYECKWN OAHHU

[nameTbp Ha CBPeAnoTo 3a cToMaHa
[uameTbp Ha CBPeAnoTo 3a AbPBO....

D,VlaMeT'bp Ha cBpeanoTo 3a O0OUKHOBEHW 1 CUNUKATHU TYXNu .

BuHTOBE 3a AbpBO (6€3 NpeaBapuTenHo pasnpobusaHe).
O6opoTK Ha Npa3eH xof Ha 1. CKopoCT.
O60opOTU Ha Npa3eH xof Ha 2. CKOPOCT .
BbpTAw, MOMEHT Makc*1
HanpexeHne Ha akymynatopa
3areraTeneH y4acTbk Ha NaTpoHHUKa
Terno ¢ akymynatopa (3,0 Ah) .

WUHdopmauums 3a wyma/Bubpauunte

M3mepeHuTe CTOMHOCTU ca nony4veHn cbobpasHo EN 60 745.

HuBoTO Ha 3BYKOBO HansraHe Ha ypega B db (A) 06vkHOBEHO
cbCTaBnsisa

HuBo Ha 3BykoBa MOLLHOCT (K=3dB(A)) ...ccveveiiiieieiieries e
Hueo Ha 3BykoBa MOLHOCT (K=3dB(A))...ccooiiiiiiiiiiiien e

[la ce Hocu NpeanasHo cpeAcTBo 3a crnyxa!

O6LWwwTe CTOMHOCTM Ha BUBpaLuunTe (BeKTOpHa cyMa Ha Tpu
nocokm) ca onpeaenexHn B cboteeTcTane ¢ EN 60745.
CTONHOCT Ha eMUCUK Ha BUBpauumTe a,

YAapHO NPOBMBAHE B BETOH .......coviiiiiiieiiiiiieeie e

HecwurypHoct K=
MpobueaHe Ha meTan.
HecurypHoct K=
3aBuHTBaHE ..

HecwurypHoct K

*1 NamepeHo no ctaHgapt N 877318 Ha Milwaukee

BHUMAHUE

HD 18 DD HD 18 PD

..................... 75,5dB (A)...................75,5 dB (A)
..................... 86,5dB (A)....................86,5dB (A)
......................................................... 11,6 m/s?

. 15mis? .. .1.5m/s?

MoCco4EHOTO B TE3W MHCTPYKLIMM HUBO Ha BUOpaLMMTE € M3MEPEHO B COTBETCTBUE ChC CTaHaapTMavpaH B EN 60745 nsvepsareneH
METOZ, 1 MOXE [1a Ce M3ror3Ba 3a CpaBHEHUE Ha ENEKTPUYECKI UHCTPYMEHTU Nomexay UM. MNMoaxoasiL e v 3a BpeMeHHa oLieHka Ha

BMOPALMOHHOTO HaTOBapBaHe.

MoCco4EHOTO HIBO Ha BUBPALMUTE NPELCTaBS OCHOBHUTE MPUINOXEHIS HA ENEKTPUYECKUS MIHCTPYMEHT. AKO 06aqe enekTpuyeckusT
MHCTPYMEHT CE 13Morasa C ApYro NpeaHasHadyeHmne, C pasnuyHi CMEHSIEMI MHCTPYMEHTM UM NPY HEAOCTaTbYHA TEXHUYECKa
NoAApBXKa, HABOTO Ha BUGpaLMKTE MOXe [a € paaniiHo. ToBa YyBCTBUTENHO MOXe Aa YBenu4n BUGPaLMOHHOTO HaToBapBaHe Mo

Bpeme Ha Lenusi pabGoTeH LK.

3a To4HaTa oLeHka Ha B1BpaLMOHHOTO HaToBapBaHe TpsbBa Ja ce B3eMar Npeasia U NeproamTe OT BPEME, B KOUTO YPEAbT € UKITHoHEH
1nm paboTu, HO B AENCTBUTENHOCT He ce 13Mnon3aea. ToBa YyBCTBUTENHO MOXe [a HaMmarn BUGPaLMOHHOTO HaToBapBaHe Mo Bpeme Ha

Lenus paboTeH LKL,

Onpep,eneTe AOMBITHUTENHU MEPKU MO TEXHUKA Ha 6e3onacHoCT B 3almTa Ha Oﬁcﬂy)KBaLLU/Iﬂ paGOTHI/IK OT Bb3[ENCTBUETO Ha
Bmﬁpau,wn'e Karo Hanpumep: TexHn4ecka noaapbXxka Ha enekTpuyecknsa MHCTPYMEHT U CMEHAeMUTE NHCTPYMEHTU, NoAObp)KaHe Ha

pbLETe TONNN, opraHn3auua Ha paﬁOTHMﬂ UMKbI.

/\ BHUMAHME! MpoyeTeTe ykasaHusiTa 3a 6esonacHocT
1 CLBETUTE B NpUnoxeHarta 6polypa. HecnassaHeTo Ha
npuseeHnTe No-AoJy yKkasaHus Moxe Aa fosene 10
TOKOB yap, Moxap 1/vimn TeXKU TPaBMU.
CbxpaHsBaliTe Te3n yKasaHUs Ha CUTYPHO MSCTO.

CMNELMAIIHU YKA3AHUA 3A BE3OINACHOCT

HoceTe cpencTBO 3a 3awmTta Ha cnyxa. BbagencremeTo
Ha WyMa MoXe Ja npeaussuka 3aryba Ha cryxa.

W3non3BaiiTe gocTaBeHUTe C ypeaa AOMbIHUTENHU
pbKoxBaTku. 3arybaTta Ha KOHTPOS MOXe Aa AoBede A0
HapaHsaBaHUs.

[pbXTe ypeaa 3a U3onmpaHuTe pbKOXBaTKM, Korato
M3BbpLUBATE PaboTK, PN KOUTO PEXELUUAT UHCTPYMEHT
MOXe [a 3acerHe CKpUTH erleKTPOMHCTanaunoHHm
ka6enu. KOHTaKkTbT Ha pexeLLmnst MHCTPYMEHT C TOKOBOAELL,
NPOBOAHVK MOXe [a NPeAaae HanpexeHWeTo BbpXy
MeTanHu YacTu Ha ypeaa u Aa AoBeae 40 TOKOB yaap.

CTpy>XKU UNK OTYYMEHW NapyeTa Aa He ce OTCTpaHsiBaT,
[AoKaTo MalunHa pabotu.
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Mpu pa6oTa B CTeHU, TaBaHW UM NOAOBE BHUMAaBanTe 3a
kabenu, razonpoBoau ¥ BOAONPOBOAM.

Mpenw 3ano4BaHe Ha KakBUTO e Ja e paboTu No MalumHaTa
n3Bagere akymyrnaropa.

He n3xsbpnsnte naxabeHnte akymynaTopu B OrbHA Unu B
npu 6utoBuTe oTnaabum. Milwaukee npeanara
eKkornorocbobpasHo CbbrpaHe Ha cTapuTe akymyrnaTopu;
Mons nonuTanTe Balwwmsa cneuvanvavpaH TbproseL.

He cbxpaHsBaviTe akymynatopuTe 3aeiHO C MeTanHu
npeameTu (onacHoCT OT KbCO CbeAUHEHME).

AkymynaTtopu ot cuctemata C 18 ga ce 3apexaaTt camo CbC
3apsiaHK yeTpoincTtea ot cuctemata C 18 laden. [la He ce
3apexaaT akymynatopu oT Apyrt cucTemu.

Mpwn ekcTpeMHo HaToBapBaHe UNK eKCTpemMHa Temnepartypa
OT NOBPEAEHN akyMynaTopu Moxe Aa n3teve batepuinHa
TeyHocT. Npy gonup ¢ TakaBa TEYHOCT BeAHara nsmuiTe ¢
BoAa U canyH. Npu KOHTaKT € o4MTe BefHara uannaksamte
cTaparenHo Han-manko 10 MuHyTU 1 He3abaBHO NoTbpceTe
nekap.

W3NON3BAHE MO NPEOHA3HAYEHUE

HD 18 DD: AKyMynaTopHUAT NPOBMBEH BUHTOBEPT Ce
13ron3sa yHMBepcanHo 3a npobusaHe v 3a 3aBUHTBaHe Ha
BMHTOBE U He 3aBWCU OT 3axpaHBaHe OT Mpexara.

HD 18 PD: AkymMynaTopHUsiT yaapeH npobuBeH BUHTOBEPT C
eneKTPOHHO yrnpaBrieHne MoXe YHUBEpcarnHo Aa ce
n3nonssa 3a npobusaHe, ygapHo NpobriBaHe 1 3aBUHTBaHe
Ha BMHTOBE, KaTo He 3aBWCK OT 3axpaHBaHe OT Mpexara.

Tosn ypea MOXe [a ce M3nonasa no npeaHasHaveHne camo
KaKTO € MOCOYEHO.

CE - OEKINAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

[eknapvpame Ha co6CTBEHa OTFTOBOPHOCT, Ye TO3M MPOAYKT
CbOTBETCTBA Ha CrieAHWTe CTaHAApTV UM HOPMaTUBHU
nokymeHTun: EN 60745, EN 55014-1, EN 55014-2,
cbobpasHo npeanucaHusTa Ha ampektusute 98/37/EO,

2004/108/EO.
Rainer Kumpf

Winnenden, 2008-07-18
Manager Product Development

AKYMYJIATOPU

HoBuTte cmMeHsiemun akymynaTopu 4OCTUraT MbIHNUS Ch
kanauutet cneg 4-5 umMkbna Ha 3apexagaHe u paspexaaHe.
AKyMynaTopu, KOUTO He ca Mosi3BaHU No-AbJIro Bpeme,
npeawv ynotpeba Aa ce fgosapensrt.

Temnepartypa Hag 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha
akymynartopa. [la ce n3bsarea no-npoabmKUTENHO
HarpsiBaHe Ha CrbHLE UMK OT OTOMNEHNE.

MopabpkaiTe YNCTU NPUCHEANHUTENHUTE KOHTaKTU Ha
3apsAHOTO YCTPOWCTBO M Ha akymyrnartopa.

3ALLUMTA OT NPETOBAPBAHE HA EATEPUATA

Mpwu npeToBapBaHe Ha akymynaropa nopagy MHOro BUCOKa
KOHCYMaLMs Ha TOK, Hamnp. MHOTO BUCOKM BbPTSALLM
MOMEHTW, 3aKINUHBaHe Ha CBPEZSI0To, BHe3aneH cTon unm
KbCO CbefUHEHWE, ENEKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT BpbMum 2
CeKyHAW 1 CaMOCTOSITENHO Ce U3KIoYBa.

3a HoBO BKMto4BaHe ocBoboaeTe ByToHa 3a BKMOYBAHE U
OTHOBO O BKIHOYETE.

Mpu N3BLHPEAHW HAaTOBapBaHWs akyMynaTopbT MOXe Aa ce
Harpee CUnHo. B To3u cryyai akymynaTopbT U3KMoYBa.
ToraBa akymynaTopbT Aa Ce BKMOYBU KbM 3apsSiAHOTO
YCTPOMCTBO, 3a Aa Ce 03apean 1 akTueupa.

NOOAPBXKA

[a ce n3nonaeat camo akcecoapu Ha Milwaukee n
pe3epBHM YacTu Ha Milwaukee. EnemeHTn, ynsita nogmsiHa
He e onucaHa, Aa ce AaaaT 3a NoAMsiHa B CepBU3 Ha
Milwaukee (BuxTe 6poluypaTa “lapaHums u agpecy Ha
cepBusm).

Mpy HeobxoAMMOCT MoXeTe Aia nouckarte 3a ypeaa oT
Bawusa cepsu3 nnu ampektHo ot Milwaukee Electric Tool,
Max-Eyth-Stralle 10, D-71364 Winnenden, Germany,
YepTex 3a B Criyyall Ha eKCnroausi, kato NocoYmTe TUNa Ha
MaluMHaTa u feceTumdpeHns Homep BbpXy 3aBoAckara
Tabenka.

CUMBOJTN

B

\

)

Mpeau nyckaHe Ha ypeaa B AeNCTBME MOSS
npoyeteTe BHAMATESHO UHCTPYKUMUSATA 3a
n3ronssaxe.

I'Ipep.m 3ano4yBaHe Ha KakBUTO € fja € paﬁOTVI no
MallnHaTa n3Bagerte akymynartopa.

He 13xBbpnsinTe enekTpouHCTPYMEHTH Npu
6utoBuTe otnagbum! CbobpasHo EBponericka
avpekTvea 2002/96/EO 3a cTapu enekTpuyecku
N €NeKTPOHHW YPEaU U HENMHOTO peanuanpaHe B
HaLMOHaNHOTO 3aKOHOAATENCTBO M3xabeHnTe
eneKTPOMHCTPYMeHTU TpsbBa aa ce cvbupat
oTAernHo v Aa ce NpefaBat B MyHKT 3a
eKornorocbobpasHo peLyKnvpaHe.
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DATE TEHNICE

Capacitate de gaurire in otel ....
Capacitate de gaurire in lemn ..
Capacitate de perforare in caramida si tig
Suruburi pt. lemn (fara pregaurire) ..................
Viteza de mers in gol , prima treapta de putere
Viteza de mers in gol, a 2-a treapta ......

Cuplu max *1
Tensiune acumulator .
Interval de deschidere burg
Greutate cu acumulator (3,0 Ah)

.0-450 min-!
0-1800 min!

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valori masurate determinate conform EN 60 745.

Valoarea reala A a nivelului presiunii sonore a sculei este :
Nivelul presiunii sonore (K=3dB(A))
Nivelul sunetului (K=3dB(A))

Purtati casti de protectie

Valorile totale de oscilatie (suma vectoriala pe trei directii)

determinate conform normei EN 60745.

Valoarea emisiei de oscilatii a,
Gaurit cu percutie in beton ....
Nesiguranta K=...
Gaurit in metal.
Nesiguranta K=
Insurubare .......
Nesiguranta K=...

75,5dB (A)

...75,5dB (A)
..86.5dB (A)

*1 Masurata conform normei Milwaukee N 877318

AVERTISMENT

Gradul de oscilatie indicat in prezentele instructiuni a fost masurat in conformitate cu o procedura de masurare normata prin
norma EN 60745 si poate fi folosit pentru a compara unelte electrice intre ele. El se preteaza si pentru o evaluare provizorie a
solicitarii la oscilatii.

Gradul de oscilatie indicat reprezinté aplicatiile principale ale uneltelor electrice. In cazul in care insa uneltele electrice au fost
folosite pentru alte aplicatii, ori au fost folosite unelte de munca diferite ori acestea nu au fost supuse unei suficiente inspectii
de intretinere, gradul de oscilatie poate fi diferit. Acest fapt poate duce la o crestere neta a solicitarilor la oscilatii dealungul
intregii perioade de lucru.

Tn scopul unei evaluéri exacte a solicitarii la oscilatii, urmeaza s fie luate in consideratie si perioadele de timp in care aparatul
a fost oprit ori functioneaza dar, in realitate, el nu este folosit in mod practic. Acest fapt poate duce la o reducere neté a
solicitarilor la oscilatii dealungul intregii perioade de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimenare in scopul protectiei utilizatorului de efectele oscilatiilor, de exemplu: inspectie de
intretinere a uneltelor electrice si a celor de munca, pastrarea calda a mainilor, organizarea proceselor de munca.

Rumegusul si spanul nu trebuie indepartate in timpul
functionarii masinii.

Cand se lucreaza pe pereti, tavan sau dusumea, aveti grija
sa evitati cablurile electrice si tevile de gaz sau de apa.

Scoateti acumulatorul fnainte de a incepe orice interventie
pe masina.

Nu aruncati acumulatorii uzati la containerul de reziduri
menajere si nu i ardeti. Milwaukee Distributors se ofera sa
recupereze acumulatorii vechi pentru protectia mediului
fnconjurator.

Nu depozitati acumulatorul impreuna cu obiecte metalice
(risc de scurtcircuit)

Folositi numai incarcatoare System C 18 pentru incarcarea
acumulatorilor System C 18. Nu folositi acumulatori din alte
sisteme.

Acidul se poate scurge din acumulatorii deteriorati la
fncarcaturi sau temperaturi extreme. In caz de contact cu
acidul din acumulator, spalati imediat cu apa si sapun. In
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A\ AVERTISMENT! Cititi toate avizele de siguranta si
indicatiile, chiar si cele din borgura alaturata.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Purtati aparatoare de urechi. Expunerea la zgomot poate
produce pierderea auzului.

Utilizati manerele auxiliare livrate cu scula. Pierderea
controlului poate provoca ranirea persoanelor.

Tineti aparatul de ménerele izolate cand executati
lucrari la care scula taietoare poate nimeri peste
conductori electrici ascunsi. Intrarea in contact a sculei
taietoare cu o linie electrica prin care circula curent poate
pune sub tensiune si componente metalice ale aparatului si
sa duca la electrocutare.

SIMBOLURI

caz de contact cu ochii, clatiti cu atentie timp de cel putin 10
minute si apelati imediat la ingrijire medicala.

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

HD 18 DD: Masina de gaurit / de insurubat cu acumulator
este destinata operatiunilor de gaurire si insurubare , pentru
utilizare independenta , departe de sursele de alimentare.
HD 18 PD: Masina electronica de gaurit / de insurubat, cu
percutie cu acumulator este destinata gauririi, percutante
precum si insurubarii, la utilizare independenta departe de
surse de alimentare.

Nu utilizati acest produs in alt mod decéat cel stabilit pentru
utilizare normala

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente
standardizate EN 60745, EN 55014-1, EN 55014-2, in
conformitate cu reglementarile 98/37/EC, 2004/108/EC.

q o Jort

Winnenden, 2008-07-18 Rainer Kumpf
Manager Product Development

Va rugam cititi cu atentie instructiunile inainte de
pornirea masinii

A\ Tndepértat,i acumulatorul Tnainte de inceperea
lucrului pe masina

Nu aruncati scule electrice in gunoiul menajer!
Conform directivei europene nr. 2002/96/EC
referitor la aparate electrice si electronice uzate
precum si la transpunerea acesteia in drept
national, sculele electrice trebuiesc colectate
separat si introduse intr-un circit de reciclare
ecologic.

ACUMULATORI

Noile pachete de acumulatori ating capacitatea totala de
incarcare dupa 4-5 incarcari si descarcari. Acumulatorii care
nu au fost utilizati o perioada de timp trebuie redncarcati
fnainte de utilizare.

Temperatura mai mare de 50°C (122°F) reduce performanta
acumulatorului. Evitati expunerea prelungita la caldura sau
radiatie solara (risc de supraancalzire)

Contactele incarcatoarelor si acumulatorilor trebuie pastrate
curate.

PROTECTIE SUPRAINCARCARE ACUMULATOR

In caz de supraincarcare a acumulatorului prin consum
foarte ridicat de curent, de ex. cupluri mecanice extrem de
mari, intepenirea burghiului, intrerupere brusca sau
scurtcircuit, unealta electrica produce timp de 2 secunde un
zgomot infundat, dupa care se decupleaza de la sine.

In vederea recuplarii, dati drumul butonului de comutare, iar
apoi efectuati o0 noua cuplare.

In conditii de incarcari extreme, acumulatorul se poate
incalzi peste masura. In acest caz, acumulatorul se
decupleaza.

Pentru a-I reincarca si activa, puneti acumulatorul in in
aparatul de incarcare.

INTRETINERE

Utilizati numai accesorii si piese de schimb Milwaukee.
Daca unele din componente care nu au fost descrise trebuie
nlocuite , va rugam contactati unul din agentii de service
Milwaukee (vezi lista noastra pentru service / garantie)
Daca este necesara, se poate comanda o imagine
descompusa a sculei. Va rugam mentionati numarul art.
Precum si tipul masinii tiparit pe eticheta si comandati
desenul la agentii de service locali sau direct la Milwaukee
Electric Tool, Max-Eyth-StralRe 10, D-71364 Winnenden,
Germany.
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TEXHUYKN NOOATOLIU

KanauuTeT Ha gynyewe BO Yenuk
KanauuTeT Ha gynyewe BO APBO............
KanauuTeT Ha gynyere BO Tynu W NIOYKM
LLipachbom Bo ApBO (6€3 NpeaxonHo Aynyeks
BpanHa 6e3 onToBapyBak-e, 1Ba 6p3nHa ..
Bp3anHa 6e3 onToBapyBame, 2pa 6p3vHa ..
Cnpera TOPK MaKC *1 ....cccovvveeniiiiees
BonTaxa Ha GaTepujaTa ............
Ornicer Ha oTBOpatbe Ha ByLloThHa
TexwuHa co 6atepuja (3,0 Ah)

WUndopmaumja 3a 6yyaBaTta/Bubpauumute

V3amepeHnTe BpeOHOCTV Ce OAPEAEeHUN COrMacHo CTaHaapAoT

EN 60 745.

TUNMYHO OYeKyBaHO HUBO Ha 3By4YeH NPUTUCOK Ha anaTor e:
HuBo Ha 3By4eH npuTncok. (K=3dB(A)) ...
HuBo Ha jaunHa Ha 3Byk. (K=3dB(A))

HocTe WTUTHMK 3a ywmn.

BkynHu BUGpaumckn BpeaHOCTV (BEKTOPCKK 36Up Ha Tpute

Hacoku) npecmetaHnu cornacHo EN 60745.

Bubpaumcka emrcroHa BpegHocCT a,
Mepkycucko gynyere Bo GETOH .
HecuryprocT K= ...
[ynyetbe BO MeTan
HecwurypHoct K =
BawpadyBame...
HecwurypHoct K =

75,5dB (A)
86,5 dB (A)

*1 MepHu Bo 3aBucHocT of Milwaukee Hopma N 877318

NPEOYNPEOYBAHE

HuBOTO Ha ocuMnauvja HaBeeHO BO OBME MHCTPYKLMW € U3MEPEHO BO COMMacHOCT CO MEPHUTE MOoCTanku Hopmupanu Bo EN
60745 n moxe aa 6uge ynotpebeHo 3a merycebHa cnopenba Ha enektpo-anat. OBa HMBO MOXe Aja ce ynotTpebu u 3a
npvBpeMeHa NnpoLieHka Ha onToBapyBakEeTO Ha ocumnaupjara.

HaBeneHoTo HMBO Ha ocumMnauyja ri penpeseHTMpa rnaBHUTe HaMeHU Ha enekTpo-anaToT. Ho, AOKOSKy enekTpo-anaroT ce
ynoTpebyBa 3a ApyrM HAMEHW, CO OTCTanyBaYkv AOAATOLM UM CO HECOOABETHO OAPXKYBaHe, HABOTO Ha ocuunauuja Moxe aa
otctanu. Toa MoXe 3Ha4YMTeNTHO Aia ro 3rofieMu ONToBapyBaHeTO Ha ocLunauyvjaTa 3a Bpeme Ha LenmoT paboTeH nepuos.

3a npeuusHa NpoLeHKa Ha ONToBapyBarETO Ha ocuunaumjaTa npeasun tpeba aa Gugar 3eMeHn 1 Bpemukata, BO KOMLWITO
anaparoT e UCkIy4eH unu pabotu, Ho hakTUYKK He ce ynoTpebyBa. Toa MoXe 3HauUUTeNHO Aa ro Hamarnv OnToBapyBakEeTO Ha
ocuunaumjata 3a Bpeme Ha LienuoT paboTeH nepuoa.

YTBpAerte gonosHutenHun 6e36e4HOCHN MEPKM 3a 3alUTUTa Ha ONepaTopoT Of BMUjaHNETO Ha OCUMIaLmMMTE, Kako Ha npumep:
OfpXXyBah-€e Ha eneKkTpo-anaToT U Ha [oAATOLM KOH eNleKTpo-anartoT, OAp)KyBaHe TONu pale, opraHusauuja Ha paboTHuTte
npouecu.

lMpalunHaTa u CTPYroTUHUTE HE CMeaT Aia Ce OfCTpaHyBaaTt
[oAeka e MalunHaTa paboTu.

Kora pa6oTute Ha sWaoBw, TaBaH U Nof BHUMaBajTe Aa
n3berHeTe enekTpUYHUTE, raCHATE U BOLAOBOAHM
MHCTanauum.

OtcTpaHete ja 6aTepujata npeq Aa 3anoyHeTe Aa ja
KOPUCTUTE MalLnHaTa.

He rv ocTaBajte nckopucteHute 6atepuv BO JOMALLIHUOT
oTnag v He ropete rv. Ouctpudytepute Ha MuUnBokM rn
cobupaart crapute 6atepuu, co LWITO ja WTUTaT HawwaTa
oKonMuHa.

He rn uyBajTe GaTepunTe 3aefHO CO MeTanHW NpeameTu
(pu3uK o KpaTokK Cnoj).

KopucTtete ucknyunso Cuctem C 18 3a nonHere Ha
6atepum og C 18 cuctem. He kopucTete batepum o apyr
cucTem.

KucenuHata of olwuteTeHnTe Gatepunte Moxe Aa ucteve
Npy eKCTPEeMEH HarnoH unu Temnepatypu. [okonky aojaete
BO KOHTaKT CO ucaTaTta, U3mujTe ce BefHall CO canyH U1

A NMPEOYNPEOYBAHKE! MpouuTtajte ru cute
6e36egHOCHM ynaTcTBa U MHCTPYKLUMK. 3abopaBake Ha
no4nTyBareTo Ha 6e3beHOCHNTE ynaTCcTBa U UHCTPYKLIMK
MoXaT Aa npeavaBukaaT enekTpuieH yaap, noxap n/mnu
TeLUKV NoBpeau.

CouyBajTe rm cute 6e36e4HOCHM ynaTcTBa U
MHCTPYKLUMK 32 BO MAHUHA.

YMATCTBO 3A YINTOTPEBA

HoceTe wTuTHUK 3a ywu. ManoxeHocTa Ha Byka moxe ga
npeanssuka ryberbe Ha Crnyxot.

KopucteTe nomoLuHM payku Kou goafaaT 3aeAHO CO
anaror. [yGeHEeTO KOHTPONa MoXe Aa Npeanasuka
nospega.

[lpXXeTe ro eNneKTPMYHUOT anat 3a U3JaaeHuTe
MOBPLUMHU NPU U3BeAyBatbe Ha onepauuu Npu Kou
anaroT 3a ceyete MoXarT Aa [0jAaT BO KOHTaKT Co
CKPUEHM Xu1LM. KOHTaKT CO >KuLa Mof HarnoH UCTO Taka ke
HanpasW NPOBOAHWLM Of METasHUTE AENOBU U OHOj KOj
pakyBa co anaToT ke [oxuBee CTpyeH yaap.
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CUMBOJTN

Bofa. Bo cry4aj Ha KOHTaKT co ounTe nnakHeTe rm y6aso
Hajmanky 10MUHYTU 1 3a00MXKUTENHO oaeTe Ha nekap.

CMNELUMNPULIMPAHU YCITOBU HA YINTOTPEBA

HD 18 DD: lynyankara Ha 6aTtepum/wipadumrepor e
[n3ajHupaH 3a aynyerse 1 3alpadyBare, HesaBuUcHa
ynotpeba aaneky of rmaBHOTO HamnojyBakse.

/\
HD 18 PD: MNepkycvoHaTa gynyanka/wpadumrep co « \ M3BapeTe ro 6atepucknoT ckion npea
enekTpoHcka baTepuja e An3ajHUpaH 3a gynyere, @ OTnouHyBare Ha kakos 1 Aa e sadpat Bp3
NepKYCMOHO Aynyere, Kako 1 wpaduurep npu He3aBncHa % MallvHarta.
ynotpeba aaneky of rmaBHOTO HamnojyBakse.
He ro kopucTeTe 0BOj NpounsBoA Ha 61no Koj Apyr Ha4ynH
OCBEH NPOMNULLIAHWOT 3a HopMarHa ynoTtpeba.

EY-OEKIAPALINJA 3A COOBPA3HOCT

Hue Bo LenocHa 0AroBOpHOCT M3jaByBame [eka OBOj
Npou3Bof, € BO COOBPa3HOCT CO CreaHnTe CTaHAapav 1
crtaHaapausnpanmn gokymeHTtn. EN 60745, EN 55014-1, EN
55014-2, n e Bo cornacHocT co nponucute 98/37/EC,

2004/108/EC.
Rainer Kumpf

Winnenden, 2008-07-18
Manager Product Development

Be monume npep fa ja cTapTyBaTe MalumHaTta
obpHeTe BHMMaHMWe Ha ynaTtcTeaTa 3a ynorpeba.

He ru cbpnajte enektpuyHute anapatv 3aefHo
CO AapyruoT gomalueH otnaa! Esponcka
perynatvea 2002/96/EC 3a ognarawe Ha
eneKTMYHa 1 eNneKTPOHCKa onpema 1 ce
NpYMeEHyBa COrMacHO HaLMOHaIHUTE 3aKOHW.
EnekpvuHuTe anapatu kou ro gocturHane
KpajoT Ha CBOjOT >XMBOTEH BEK Mopa Aa buaat
ofBoeHO cobpaHu 1 BpaTeHn Bo COOABETHA
peuMKknaxHa yctaHoBa.

BATEPUN

HoBu komnneTn 6atepun NnocTUrHyBaat LiefioceH kanauuter
no 4-5 uukryca Ha nonHewe 1 npasHewse. Mogonr nepuog
HeynoTpeGyBaHW KOMNNETU GaTepun fa ce HanomnHat npeq
ynotpeba.

Temneparypa nosucoka og 500C (1220d) ro Hamanysaat
TpaereTo Ha 6aTtepumnte. N3berHysajTe nogonro
M3noXyBake Ha baTepunTe Ha BUCOKW TemnepaTtypu unm
COHLe (pP13KWK of nperpesar-e).

KnemuTe Ha nonHayot n Gatepunte Mopa Aa Guaat umcTy.

3ALUTUTA OO NPEONTEPETYBAHKE HA BATEPUJATA

Mpwn npeontoBapyBawe Ha baTepumjaTa co MHOry BMUCOKa
noTpoLLyBayka Ha CTpyja, Ha MPUMepP EKCTPEMHO BUCOKM
BPTEXHU MOMEHTU, 3arnaByBarbe Ha Jynyankara,
HeHajejHO 3anupare Unu KpaTok croj, enekTpo-ypenot
6yun 2 cekyHauW, a NOToa CaMOCTOjHO Ce racu.

3a NoBTOPHO BKIyYyBake ocrobogere ro NpekMHyBavoT U
BKIly4YeTe MOBTOPHO.

Bo cnyyaj Ha ekcTpeMHU onToBapyBaka batepujata Moxe
[fa 3arpee MHory. Bo TakoB cnyyaj 6atepujata ncknydysa.
Toraw cTaBeTe ja 6aTepujaTta BO ypeaoT 3a NosHewe 3a
MOBTOPHO @ ja HamMoHWTE 1 aKkTUBMparTe.

OOPXYBAHE

Kopucrtete camo Milwaukee gogatoum v pesepBHu Aenosu.
[loKOMKy HeKoW of KOMMOHEHTUTE KOW HE Ce OnMULLIaHU
Tpeba ga 6upart 3ameHeTn, Be Monume KoHTakTUpajTe rm
cepBucHuTe areHTn Ha Milwaukee (koHcynTupajTe ja
nvcrarta Ha agpech).

[oxkornky e notpebHo MOXHO e Aa buae HabaBeH aeraneH
npukas Ha anatot. Be monumve HaBegeTe ro 6pojoT Ha
apPTVKIOT KaKo 1 TUMOT Ha MaLLKHA KOj € OTneyaTeH Ha
eTukeTaTta 1 nopadajTe ja ckuuata kaj nokanH1oT 3acTanHuk
nnu anpekTHo Kaj: Milwaukee Electric Tool,
Max-Eyth-Stralle 10, D-71364 Winnenden, Germany.
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